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EL SABIO EN SU RETIRO, 
Y VILLANO EN SU RINCÓN, 

J U A N L A B R A D O R . 
DE DON JUAN DE MATOS FRAGOSO. 

PERSONAS QUE HABLAN E N ELLA.. 

Beatriz. x 

Confianza^ Labradora, 
Juan Labrador, viejo. 
Montano, / u fc¿/o. 

Gil, 
Antan. 
Jacinta. Mufic&t. 

El Rey Don Alpbenfo. 
Don Gutierre. 
Alvar Nuñez. 
Martin., graciofo. 

J O R N A D A P R I M E R A ; 

Salen Beatriz, y Jacinta % Labradoras, en habito, de Damas t y detrás 
Don Gutierre, y Martin. 

eíbs divinos luceros» 2 W . /~^GN qué eftile tan galán ? 
tantas joya» me compró! 

Jaeint. Habla btxo, pbrqse yo 
íbfpecho , Beatr iz , que van 
fíguiendo nueftras piladas. 

Beat. ECo me ha dado temor» 
Jacint, Vuelve muy aprifa Amor 

por las prendas empeñadas. 
Beat. Lo que galante me há dado, 

de opinión he de perder^ 
íi ahora llega a faber 
la calidad de mi ¿nados 
mas podrélo remediar 
con darle una prenda ye» 

J*ett¡t. QHS valga m a s , eía no. 
Mart. Bien paedes , feñor, -llegaí. 
Qatier. Dif áa , que grofero foy. 
M^y/. Nd pierdas la coyuntura. 
Catier. No he vifto igual hermefura 

defde que en Sevilla eíloyi 
A mucha defeortefia, 
hermofa : d a m a , tendréis, 
y t e m o , que me culpéis 
la poca advertencia mia, 
en que. me atreví á ofrecer©! 
otra vez mi voluntad % 
mas no me culpéis^ eaipsd 

que imán es del yerro mí*»» 
qoe eílá en adoraros firme» 
para poder reGftnrae 
no me han dexado alveario. 

Beat. Cortefano Caballero, 
que primólo , y galante 
(abéis d o r a r , como amante, 
los yerros de lifonjero, 
agradecida ai alhago 
de tan generofa acción, 
con It miíma obligación 
en que me deseáis, os pago $-
pues quien legra la victoria 
de l iberal , tan Un furto 
aunque no a va falle ei güila, 
ka de emptáar la memoria. 
Yo os ruego, que nó intente!* 
feguirme , que en el lugar 
donde hoy me vifteis llegar, 
muchas veces me veréis. 
Y para fath facción 
de quien engaito no he de hice? 
á que confieíb deber 
ian noble demenftracion, 

7 efta Corrija temad 1. 
Gtttter. Por dWee prifion h aceto, 



El Sabio en fu Retire, 
y no feguiros prometo, 
fino con la voluntad $ 
folo una palabra os quiero 
implicar, que me efcucheis. 

Jacrvt. .Hidalgo., no me diréis 
quien es efte Caballero, 
porque el eíiilo no yerre 
quando le vuelva i encontrar f 
que es fu valor Ungular. 

M*rt. Sabed, que erre es Don Gutierre 
Aiphoníbj hombre de valor,. 

Jactnt. Qué es mas í 
Mart. E s , por jufta ley, 

¿de la Cámara del K.ey 
el mas valido feáor: • 
noas p«ra íer fin agravi© 
en Sevilla coRücidOj 
le bañaba' el fer valido 
del Rey Don Alphonfo el SaMo» 
La privanza no le altera 
la afabilidad que veis, 
mas pues no le conocéis, 

• debéis de fer foraftera. 
Jaeint. E s , que en cerradas prlfiones. 

vivimos como en defiíerre. 
Mart. Diga u r ted , y en efe encierre 

'hay vara larga , o rejones " 
Jacint. Qué efíüo tan de Layacc l 

aqui para entre los dos, 
es de Hue re i Mart. Vive Dios, 
que me la pegó al íoslavp» 

Gtttiír. Quiero i con vueftra licencio» 
faber ia calle , y no mas. 

~Beat El Noble no hsee jsmls 
a la que quiere violencia i 
y Si 

, quedaros podéis, 
fnpueft© que es cofa llana, 
que af7ui roe veréis rnsñana. 

Gtitter. Barta que vos lo mandéis i 
vo no paíaré de aquí, 
fitlsfecho que G* veré. 

Beat- Pues yo de aquí pafaré, 
ñ vos me ebligais ai». 

Guúrr. H i g o , que vais en buen horas 
Bi*t. Obl igada vov de vos-
Gutier. Id con Dios. 
Biut Quedad con Dios. Va&fe- las dos» 
M ,-t. Qué tenemos * Gut, Que es (¿ñora 

CE j»ran calidad Cn duda. 
Mart Lindamente te ha engañado. 
Gtticr. Yo me doy por bien pagado. 
Mirt. No hayas tu m i e d o , que acuda 

donde dice , puntual. 
Gutier, Pxenda ha «Uxado bañante, 

y Villano en fu Rincón, 
pues me dio en eñe diamante 
una eflreiía. Man, Efe es cryítaí 
fccarrona lapidaria, 
debe de ufar de efa flor. 

Gutier. No vi he;mofura mayor! 
Mart. Será alguna eftrafalaría. 
Gutier. An te s , Martin imagina» 

que corrido me dexó, 
pues es mas lo que me tü4. 

Mart. T u das en un defatino, 
fingiendo eftar mejorado, 
porque no te llamen necio. 

Gutúr. Para mi no tiene preci©s 

Martin , un término he-nrade. 
Mart. Término honrado es toma?. 

mas de trefcientos efeudos 
de joyas de oro i Gutier. A los mude* 
harás , porfiando , hablar. 

Mart. Tengo razón , pues ignora» 
fes embulles, y quimera» 
de mugares callegeras, 
que andas peleando á eñai hora»* 
Una íale con rigor, 
que no fe ha de deftapar, 
y es, que es fea , y quiere afaf 
del recato per primor. 
Bftá fiada en él pies , 
dos melindres , y un enfado, 
y algo del enojo rafgado; 
que encubre nariz , y heeicff. 
Pefca con folo un anzuelo 
pezecülos camarones, 
guantes, tocas , y lifione* . 
del boquirrubio mozuelo. 
Y viendo que por la porta 
la figuen en conclufion, 
qué hace f muefira el mafcaroBj 
y. fe vá libre , y fin cofias. 
Otra viene muy fiada 
en la cara bien compuerta, 
defcubieita á ia refpuerta, 
y á quaflto'.pide tapada. 
Dice , que tiene m a r i d a 
zelofo , y que es menefter» 
para que la puedan ver, 
reca to muy conocido. 
Pefca medias , chocolate, 
y a lgún dige moderado} 
por da r á en tender ertradoj 
aplica a! e(¿aparate. 
Y a n d a n d o como peonza, 
d i c e , que vive á diez altOSg 
en calle de t r e in ta tratos, 
y efeapa- como una onza. 

O t o 



De Don Juan 
Otra fale muy deidad, 
can que á una enferma va á yer, 
y ia enferma viene á fer. 
el ia , ó fu necefidad. 
Y defpues que hace una pella , 
de cofas que va á llevar, 
á la enferma, fuele dar 
con la palabra doncella. 
Y íi el pobre con enfado 
mueílra enojo , muy falfics 
íe refponde : Quita , quita, 
lleve ufíed lo que me ha dado, 
Y viendo el emperno duro 
en que fe halla el inocente, 
por regalos de prefente, , 
íe clava en furor futuro. 
Y examinados los modos 
de fu recato, y h fé, 
íé fabe deipues, que es de 
Címbios , Lombardos, y Godos, 
N o para aquí la embofcada. 
otras, h a y , que andan al vuelo» 
no ponen cebo , ni anzuelo, 
ni van reparando en nada} 
rjorjcie fe red bcrreaert 
de los altos y los baxoi. 
Elias pefcan renacuajo*» 
¡marifcan toda ribera, 
porque toman avellana^ 
duraznos , melocotones, 
huevos, fardinas, melones, 
feefugos i peras , manzana»» 
y quande deftas crueles 
zarandajas t a n cogido, 
vienen á darfe a partid© 
de rábanos , y panelea. 

Gutier. No es aquella «eleñial -
hermcíura , á quien mi pecho 
le rinde , de las comunes 
mugeres, que en el afeo, 
difcrecion , donayre , y gracia, 
ua no sé qué de refpeto 
caufa'ba, que el alma abforta 
en tan divino po?tentó, 
quedó prefa , publicando 
la dicha del cauri yerio. 
Ay Martín ! yo e-A©y fia vida¡, 

Mart. Si ce incünafte tan preño, 
como no vas en fu alcance i 

Cutir. Por no paieeer grofero 
en la porfía j y Cambien '• -
poi ;u= no me .-échate menos 
el ¡Ley, que fuele á eí'Us horas 
Veííirfe, y fuera dífe&e 

de Matos Fragofo. 
en mi atención e¡ faltar . 
á la obligación que tengo. 

Mart. A Palacio hemos iiegído, 
y fi no me engaña , crea, 
que aquellas miimas tapadas, 
que de ti fe defpidieroR, 
van por allí prefurofas 
acra, velando eí terrero. 

Gutier. Pues ha difi-uífio la fuerte 
squeíte legando encuentro, 
por ta ví>ia que las ligas. 

Mart. Voy tras e l las , porque entiende, 
que efas aves de rapiña 
ce quieren dar pan de perro. vafe? 

Gutier. Con eíb fabré quien es 
ia que arraftré mis afe&os 
tan de improvifo , que dudo . 
en tan venturofo empleo, 
C fue primero el miraría, 
e fue el rendirme primero i 
pero el R.ey faíe: aquí imparta, »f¡> 
a m o r , que dilimuleíaos. 

Sale ei Rey can acúmpañamientsa 
Mufle*. O qué de veras me matan 

tus burladeres ojuelos! 
muy graves fon para niños, 
muy libres fon para negros» 
O qué efquivo ta fembiansa 
fe mejora en lo tr avie ib, 
pues cada vez que fe muda» 
es mas parecido al Cielo! 

Rey. No proGgan mas s no he ¿ieh», 
que nunca amorefos veríbs 
me canten, de afe&os vanos, 
que es gallar fin fruto el tiempo-
faltan heroycos afumptos, 
en que pueda el s o b k ingeni® 
diícurrír aprovechando? 
Lo demás es vano empleo, 
que ia Muílea ajuftada 
de la hifteria á los fucefos, 
regalando ios oídos, 
dele) ta el entendimiento. 
Ay divina Labradora, 
qué mal con mi induftría intente 
diíimutar mi cuidado 
pues deíde que te v i , creo, 
que . quanto refpíro es anfia, 
quart3 imagino, es tormento, 
fin que pueda declararme! 
q n e e i decir lo , y padecerlo, 
es dos veces fer humano, 
y síi es mejor el fiieiscio: 
que el que es deidad en la tierra, 



MI Sabio en fu Retiro , 
y goza l®s privilegios 
de fcberanc Monarca, 
ha de dar i entender catrdo, 
que eirá ubre de pailones, 
que no es bien , que en ningún tiempo 
fe vea defféto en quien 
ha de caftigar defefies. 

Mufle*. En llama t ransforma el a/se 
para fu venganza e l 'Gr iego , 
y en un Cabillo introduxo 
en Troya el mayor incendio. 

Rey. Hipérbole del Poeta 
fue el decir , que en ¿i arreflo 
del Paladión T r o y a n o , 
fe intreduxo en Trcya el futg& 
Alabo al dedo artificio, 
mas lo apocrjfo condene, 
s e necefita la hiftoria 
de epífodios iiíbngeros, 
ni de elequentes matices $ 
claro , pu'O , y veroíder© 
ha de fer el Corordiíg, 
que tes adornes fupe¡£uos, 
ofufeirdo la noticia, 
hacen fcfpsthclb el ceent©= 
Los retóricos colores 
íe permiten ai ingenio, 
que con altas fantasía* 
procura api tufos diíeretos. 
PinUr. la verdad defr.uds 
}m Art iguos, fisponiendo, 
que- sfi queda m¿s hermofa 
á ros Anales del tkrr.po. 
Por efo y o , perfuacijo 
de na euricfc, y juño zelo, 
la Hifioria de Efpsás. eícrivev 
fchrr.erK cen ii,£ent-o 
de d"xtr acreditada 
emprefa de ur.io pefo, 
pues fe lo es djgro de un R.gy 
«i eferibir los íuceibs 
de io que pafa en un figle, 
pues independiente delíos, 
n i dará «íibar.za a! malo, 
ni quiíará fama al bueno. 

Guiar. Por efos, y ctros cffudios» 
á vaeftra Msgefiad dieron 
néEibre de S¿bio les d dtot» 

P.fv. Efe nombre so merezco, 
p»:s fiemprc fue limitado 
el t amaña entendimientoÍ 
y refpeéto de lo muefio, 
que hay que fi.b;r en los tiempo?,. 
ts íkropre K»S le que ignora, 

y Villano en fu Rincón, 
que lo que fsbí el diícrffo. 
Bien es verdad, ams ap'icado 
defde mis añes pürnetos 
i diversidad de ei'rudics, 
fui capaz de comprehenderics, 
tanto , que á los verrus y das 
años compufé un Compendio 
de toda la Áftroíogía," 
a que intitulé yo mefrno 
Tablas Alpbenfinas , por 
vanagloria dei ingenio, 
pues de los nobles eftudíos 
es íbio el aplan'b^el premio. 
Aunque ataseado á las letras, 
E O por eíb yo me tengo 
per mas Sabio , pues al pafo 
que voy los profundos leños • 
de l&s ciencias penetrando, 
me parece que sé menes, 
pues veo lo que me faite 
por faber, de lo que infiers^ 
que el que prefume de labio, 
es fulamente el mas necio. 
Menos sé que todos , pues *p. 
tan mal mis paflones venzo. 
Can tad , prsfeguid, De qué, 
de qué me ¡uve el Imperio, 
íl no baña c defenderme 
de mi valor el filencio í 

M*flc*. Ya ea cenizas def*uad© 
íe vé ei aistíbn febervio, • 
y de las Torres mas altas­
es acreedor el incendio. 

Rey. Y de mí pairen tyrana 
fe aumenta el oculto fuego; 
no cantéis mas: Aivar Nimez, 
avífsd»á k s Mor teto?, 
que faigo á caaa mañana 
á aquefe Lugar ameno» 
que ¡laman Vega-Florida, 
por ver {a y de mi 1 > fi puedo, 
menos Cfezrdor , que amante, 
fiber quien es aquel biiio 
prodigio , que entre fus fiores-
íe hcfpedó para venino 
de mis fer.tidos: Gutierre, 
conmigo e/ta tarde quiero, 
que vaü al monte. Gutier. Gran dicha, 
íeñor , es iros fí¿ viendo. 

Hey. Cofifuib entre dos mieades> 

de amante , y í iey s i s contemploz 
fs callo , es anorta! mi pena,». 
y 11 me declaro , veo, 
que emprendo, ÜHA acsion indigna. 

de 



De Don Juan 
áe mi decoro, y refpíto, 
y entre temor , y efperanza 
golfos de da-las navego. r^/*. 

ÍWe M*rt. ¿ • c r i d a s , tenor. 
Gutier. Qué dices, Mart in? 
Mart. Que libido tengo 

quien es la Dama tapada. 
Gutier. Las albricias te prometo. 
Mart. Juzgo que-te has de quedar 

ciado , íi te lo cuento. 
Gutier. Acabad, y no me dilates 

la noticia. Mart. Fui Siguiendo 
ella muger halta ei fin 
del Lugar , fie more á lo listos, 
porque no échale de ver 
de asi cautela el ir,tentó, 
que el que exsrsina curiólo, 
ofende como grofero. 
Llegó la tai ai Meíon, 
entró en é l , y á un apofent© 
fe fue den cha : Yo en ten ees, 
fir gsisnda que á un foraltero 
baleaba, me tnt ;c al deícuido,. 
miro a! apoíento.. y Veo 
defnu'Jarfe Ig tal Dama, 
y transformarle ai momests-
en tr&ge ce Lab rado ra s 
quedé adran-afio, y fufpenfb, 
pues me ps.eeió mas bella 
en aquel xuftico afeo. 
Bien como fuele 1* rofa 
oítentar mas noble imperio 
en us nativa ensérala*, 
que no en el ramilletero. 
Sacó un mezo luígo un csrso, 
alfi mbrado , y bien cempuettej 
y ella poniendo delante 
del rofiro un fatií pañuelo, 
ee él fufeié Can ayrofa 
i fentírfe , que fofpecho, 
que fu herme-ara cifrab* 
aq^el florido bofquexa 
de Ama!tea , qusndo a! campe-
ei Abril refikuyeodo, 
lafeivo efquadroc de flores 
va por ei avre efparekndo^ 
Iba un viíianejo á pie, 
y pregúntele refuelto 
quien e r a ' y me refpondíó'í 
P a r a qué quiere faberlo í 
K a echa de v e r , que es ¡a hit*, 
de Juan Librador mi dueñov 
Es un pafmo , áixt t y donde 
viv.eí Replicó el oioautlo.. 

h Matos Fragnfo. 
En Vega-Fiorida vive, 
aqüífls cercano Pueblo 
del bofqoe en que caza el R e y , 
y como un Aitón ligero, 
eíia Circe encantadora 
fe defvaneció en el viento» 
dexandonos convertidos 
en mono y o , y tu en podenco» 

Gutier. Jefus , y qué dífparate ! 
Ahora bien , Martin , fupuefto 
que el Rey mañana vá s caz* 
á Vega-Florida ,- tengo 
de faber con qué motivo 
aqutíte impofibie bello, 
en trage de Cotrefana, 
vino á burlar mis defeosj 
vino á rendir mi aivedrio, — 
vino á t n r t ü m í tan preño, 
que aún para lañado en mucho, 
y para verdad no es menos. 

Vanje , y /ale Juan Lahrador de villar.* 
viejo y Tsrfo-, Bruno , y Antt>r.t 

Labradores* 
Juan. Salí acá , -engolillados, 

alto á trabajar . qu« el día 
empieza á remper. Tirf, Por quéj. 
fe ñor , preguntar queria, 
ños llamas engolillados í 

Juan. Pues no es acafo el enigmas 
Mirad , fuele el Ccrfeísño, . . 
por defpreeio monteriíias 
llamar a los Labradores, 
y porque el modo repita, 
yo también engolillados 
os llamo por ignominia. 

Antón. Muefeaio ha dicho muy Me% 
doy le é ia Corte dos higas. 

Juan. E a , pues, alto al trabajo, 
tu , Antón , al esmpo camins, 
y para arar los repechos, 
que eflán juntos i la Ermita, 
llevad diez pares de bueyes, 
V oríes de mujas : :p:i¡a 
a la labor. Antón. Coar.o és bgrr©. 
lo mas de acuella campiña, 
otra muía llevaré. 

Juan. Llíva quatro , o quzntas pída% 
pues tacitas me ha dado el Ciei©# jp. 
por la Bondad infinita, 
que fgr.Cfo el nurseío deüas : 
quien mi fortuna no e'mbidiaf 
T u s Bruno , vete á la etierta. 
donde Conilanza vendimia. 

Antan, Mas importan i» ; gingeos, 
qtst 



El Sabio en fu Retiro y Villano en fu Rincón. 
ó la hartura deipeedicia, . 
con- que plato dulce aqui 
tienen también las hormigas» 
De azules ubas coirnacíos-
mis lagares, fertilizan 
las cubas , y las tinajas; 
y aunque ion eafi infinitas, 
y cada Octubre fe añaden 
otras t a n t a s , de mis viñas 
es tanto el opimo fruto, 
que fiempre por ia vendimia, 
vengo á tener una extrema 
necefidad de vafijas. 
Amontonado en las heras ' 
tengo el trigo algunos días 
mientras fe enfanehan los troxesj 
ü otros fylos fe fabrican, 
con que es depofito el campo 
del oro de mis tfpigas, 
hafta que por el Otoño 
io reftituyo á fus minas. 
Mas no es efta la mayor 
fortuaa , que me acredita 
de ventutofo , fino 
el contento, y la alegría 
con que vivo en efte eftado, 
porque de todas las dichas, 
no es mejor la que fe tiene, 

. fino la que mas fe eftima. 
En efte Lagar nací 
entre caftanes s y encinas, 
y jamas he vifto ai Rey , 
ni á la Corte de Sevilla, 
con eftar de aquí dos leguas, 
que en feíenía años de vida, 
parecerá que es capricho 
de extravagante porfía, 
pues no es fino natural, 
que es tanta la antipatía 
con que miro al Co-ulano, 
de ceremonias fingidas 
veftido fiempre el femb'ante, 
que jszgo no trocaría 
por fus levantadas Torres 
aquella humilde Alquería. 
Coa mh Zagales aqui 
v ivo honrado , y fin codicia 
de honores vatios. O .¡canto 
yerra aquel , que íoiicit» 
encumbrarle i las Eícreíias 
pava dar mayor caída! 
hx:mp'o el gigante R.eb'e 
me onece , quando á ¡as iras 
dei embravecido Noto 

que la Corre de Sevilla. 
J«<s». Y de unas ubas doradas, 

que íe vengan á la villa, 
bordadas del puro aljófar, 
que las yela , y las matiza, 
llena quaífp, ,© cinco ceñas, 
que lleves á las vecinas, 
y la mejor al Doctor: 
que aunque nunca en mi famílife 
ha curado enfermedad, 
gracias á D i o s , cada dia . 
le regalo anticipado, 
porque no me haga vi fitas, 
ni le dé ningún cuidado ¡ 
la faíud que Dios me emhia. 

Bruñe. Voy , fefior , antes que el Sol 
comienze á eípaidr fus iras. vafes 

J**#. T u , T i r i o , avifa a Montano, 
y á Beatriz mi hija avifa, 
que acudan á fus tareas, 
que aunque fon prendas queridas 
del alma , y no han menefter 

M\ trabajo , todavía, 
para exemptar de ios otros, 
el que en Lugar «orto habita* 
ha de ufar prudentemente 
del ocia como fatiga. 

Ttrf. Voy á ver lo que me mandas . 
primero iré i la cocina. vafe. 

Juan. Gracias os doy , g¡an Monarca 
dei C ie lo , por t intas dichas 
como me aveis d a d o , pues 
quanto diílingue la villa 
por todo aqueiie Orísonte, 
defde efa Sierra vecina 
hafta aquel profundo Valle, 
poblado de altas olivad, 
me reconoce por dueño 
y de fuerte la campiña 
cubren todos mis gañidos, 
que quando a beber fe arriman, 
el m a 3 cauáaloíb arroyo 
para pafar i otra orilla, 
le agotan, con que la aprueba 
de fu mifma fed fabrican» 
Es del matizado enjambre 
de mis colmenas floridas 
danta la miel abundante, 
que e.n ruecas de oro ai Sol hilan, 
que rebofando en ios bordosí 
por el corcho fe deíciia 
hafta el fuelo , donde encuentra 
tal vez ia leche vertida 
del í&rro, que si Palfc* fobra, 



De Don Juan à 
sìnàib fu fobervia al t iva; 
f>eio la cana , que humilde 
eftubo en fu eflado fixa, 
burlando de fus violencias, 
no peligra en la ruina. 

Sale Beatriz, s > Mentane. 
Mont. Aquí efti , les dos lleguemos. 
Beat. P a d r e , y Señor ì Juan. Bea tria m i a i 

hijo M o n t a n o , qué es eftoí 
híent. Pedirte , i éñor , quería 

un favor (ble. Beat. Lo mifmo 
de ti mi amor felicita. 

Mont. Pero no te has de enojar. 
Juan. Prendas del alma queridas» 

alivio de mi vejez, 
qué cofa avrà , que me pida 
vueftra humi ldad , que no haga? 
Quanto los ejos regíílran 
es vueftro , y para vofotros 
lo adquirieron mis fatigas. 

Mont. P u e s , féñor , porque te alegres 
alguna v e z , por tu vida 
que falgas a ver al Rey , 
que hoy dicen , que à nueílra Villa 
viene i c a z a r , ya ei Pueblo 
à recibirle camina 
fuera del Lugar. Beat. Diíponte 
à hincarle la rodilla, 
pues que nes mantiene en paz , 
tanta rufíiquéz olvida. . 

Mont. Ponte el vefiido de fíelra, 
y muy gsián: : Juan. N o profigas. 
qué es ver al Rey i eíiais locos ; 
L o que nunca hice en mi vida, 
Parapoco he de hacerlo ahora » 
yo he dado en efta porfía s 
fervírle , y no verle quiero, 
y no es en mí grò feria, 
fino atención , y refpeto ; 
que el Sol , Monarca del día, 
alumbrándonos à todos, 
ciega a aquel que íe regiftra, 
dando à entender , que fe ofendí 
del que fu luz averigua. 
Al Rey no he de ver ia cara, 
porque ya en la poürer linea 
de mi» años , fuera ocíoío 
lograr fij viña fin vifia. 
Daráme } porque le vea, 
Encomienda , ò roxs Infigniaf 
Yo p;iedc fervide nia?, : 

que de deíprecio , y de rifa ? 
Amarle , y obedecerle 
me toca con lealtad fina, 

Matos Fragofo. 
cerno á Deydad Soberana, 
pero á verle no me obliga» 
N o quiero ver Reales pompas, • 
que yo también, fi fe mira, 
como Sabio en mi Retiro, 
íby Rey de aquefia Alquería» 
Mis Ciudades fon ios rífeos i 
los Campos fon mis Provincias» 
de quien es Cetro el arado, 
que afido » la mano mía, 
vá con igualdad formando 
los furcos , cuyas campiñas» 
bien gobernadas del brazo, 
que fu afpereza cultiva, 
allanando la que fube, 
fubiendo la que fe humilla» 
fértiles ricos tributos. 
rr.e ofrecen agradecidas.. 
Las alfombras, y brocados». 
el Mayo me los matiza; 
mis dofelts fes les troncos, 
y no de flores texidas, 
fin© de frutas fabofasr 
mirad qual ferá mas rica, 
allá una fbmbra , que aderna, 
ó aqui una ve rdad , que obl iga! 
O díchofa á todas horas 
amada íbkdad miai 
folo tu Siendo adoro, 
folo tu quietad me alivia. 
De qué puede aprovecharme 
ver la Mageftad altiva, 
faunos , CoroRas, y Cetros, 
fi al fin no hay fegura dicha, 
y en una mortaja paran 
deí Mundo las alegrías í 

Beat. Dexemosle con fu tema; 
qué opinión t ín exquifita ! 

Ment. Quando otros , por ver ai Rey» 
largas jomadas caminan, 
él íé ret i ra , y efeonde. 

Jacint Qué necia füloíofi* ! 
Beat. A qué racional no alegra 

ver Ja prefencia, y la viíta 
del .Principe feberane? 

Jacint. No vi tan ruda porña. 
Mor.t. Diferente condición, 

Beatriz hermana, es la mía* 
pues muero por ver la Corte, 
y squeíia ruílica vida 
me canfa, y folo me agradan 
cortefanas bizarrías, 
adornos ¡ plumas , y galas, 
que lo demás es mentira. 

Beat, 
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Beat, Tienes razón ¡ fpiirqúe yo, 

uempre que d;xo'" la"Viiía, 
7 á í» Corte voy г no hay gala, 
por mas viftafa , y mas rica, 
que no eítreni mi cuidado; 
ta , Montano , añora mira 
eomo puede eítar guftcfa '«•• 
en s ula Aldea pagiaa, 
quien todos fus pensamientos : : S 

tiene en i a Corte s Ay ,­ Jacinta! 
Gutierre Alphcnfó es mi porte, 
en ei mi ventura eitriva. 

Mwt. Muy Ыга podía mi padre, 
coa ia riqueza infinita, i *p 
que ie ha dada ei Cielo , darte ; 
por efpofo, Beatriz mía,, . ; 
un gran Caballero, pues ; 

darte con ei bien .podia 
cien rail «rucados de dote. ,í 

Be*** fin fu eoadicion es rifa ' • *< 
penfat que ha; de . darme •••• eííado, 
que ao fia a ­JahmedidrS 
de fu humilde nacimiento, ­i 
feto la elección es mía. r ; ­ i . a 
YQ voy Я laTgleiía , hermano, 
porque oí dec i r , que oiría 
M i la en ella ei Rey. Mont. Si allá 
vieres á Confianza, dí¡^­ ' . 
mis finesas. Seat. Para qué f 
fi v iene , puedes decirla 'r.•:>... 
tu a m o r , que Ш1 amante firme,'? 
mejor fu paaon explica. 

Mont. Dices b ien , á Dios. Beat. A Dios. 
JaeiKt. Señara, vamos aprifa, 

que el que las joyas te dio • •*• 
por allí pafa. Seat. Hoy , Jacinta, 
dei amor que íe he cobrado 
mucho me temo a mi mii'ma. ' 

Vanje , y fale Confianza. 
M°

nt

' En hora b u e a a , Confianza, 
tu hermoíura peregrina ' ?. 
fsiga á dar rayos al Sol, 
qué ya avaro me decia, 
murmurando entre las hojas 
de efa fio'refta forebría: . 
С а т р о з q u e viene Confianza, 
flores j que amanece el cha. 

Conft. P a r a otra oca d o n , Montan©, 
ЛШз. ¿as 1 i lonjas tibias, 
que ahora vamos á ver 
ai R e y , que viene á efta Villa, 
T u eres rico ­ yo foy pebre, 
y fi mi hermoíura eíHrnas, 
9 íebeme á tu riqueza, • ­ .' 

o á m i pobreza te humilla. '• 
T u ahora con el amor 
confuirá mis tiranías, "•* « 
pues no he di o í r tus • finezas, 
fin que el Cur*. fes bendiga. vafe* 

Mont. ^fcícacha , deséate, aguardas 
de fus ••hebra», ­de­ oro «ficta :­ ' 

— me».iley&? ei alma ¡ wiás quien — 
logró fin peñííon las dichas í vafe. 

Salen ei Rey } BouGutierre••, Alyar №te=. 
№&, .: , ¿Fe* , y Martin. 1: 

Ref. Con 1« ocaiion de) la caza *f, 
lie venido a ­aqueiía Aldea, ­. ; 
por fi ­Gtra^vez liego á v e r ­
aquella Serrana bella* i¡ ­•••>'<. .­A 
a quien me inclinan.los AítrOt, > 
con tan oculta violencia, 
que igaero , f i e n mis fent ídáa. . . ' 
es efta importuna idea . ' «> 
afecto de paflón noble, . 
© : tnfiuxo de mis • eflrellass '• > 

­ bamoío Tea»pio:¿ Alvar ^Nuáezí 
Alvar, Señor , parí fer Aldea, 
e:es eb pórtico ad.mirsble. ; * 

Gutier. Ürt hoaabre rico hay en ella, 
que de Ornamentos, y Altares 
la «rtriquecíó de manera, 
que iguala á las de la .Corte. 

Rey. Antes de en t r a r en la ígíefi* 
ia curiefidad 1 m e l i s m a . . ":~ 
á ver. una eftrafta piedra,. •? : .i­", 
l e í a , é fépuícío encaiiada ¡s » 
de can defufadas letras, •••,,,.• • • ,¿ 
que lá «tinción piznáe, Gutier. Alguna 
memoria ferá de aquellas,; ... .­.ir 
que los Antiguos ponían; 
en las fepulturab.; ,~¡ • 

Salen por un lado .Seatrií. , y Jatfnta jal» 
, to al pañi, 

Jacint. Llega, 
Beatriz , fin temar. Be*t. Jacinta, 
el verle «sae dé£kh«ntstj>, g 
qae fin duda es gran • feñor s 
murié mi eíperanzs ¡se­cia. 

Jacint. Mincho mas iguala Anaat. 
Beat, Como quieres t u , que. lea 

pofible , que un Caballero, 
por eí'pofa á una hiji quíer|i 
de Juan Labrador ' . Jactnt. Señora, 
no hieras tu la primera,. ­

que al doféi, d«ide la albatca 
llegaras. 

Salen por Qtn lado al faño Gil , Antgag 

Tirfo , y. tirunt. 
Ttrfa, 
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Tirf. G i l , no nos {lenta. 
Gil. Pifa quedite. Вт*. T a r d a m o s 

viendo fu perliquitencía. 
Tirf. Oyes , también riene barbas 

como yo. Gutisr. Pues vueftra Alteza 
tiene el fembiante rífueño, 
fin duda fu infsripcion mueítra 
le entretuve. Rey. Es ia isas rara 
iafcripeion , y ia mas nueva,. 
que vi ea mi vida , y mereces 
fe г de diamante fus letras: ,;.•] > . 
eftrarto epitafio ! íeedlei. 

Gutter. Dice de aquefta maneras 
Tace aquí Juan Labrador, 
que nunca firvió á feñor, 
ni vio la Corte., ¿i­ al Rey* й.­.сз 
y veaesando. Га Ley,. Ъ ¿b o* 
ai t emió , n i . dio temor, 
ni tuvo necefidaá, .". )..,.; i .­••••'¡i 
RÍ eftuve herido .» ni pref®, y 
ni en fefenta añss de edad 
vi» en fu cafa mal fueeíb, 
embidia , ni enfermedad. 

Alvar. Epitafio peregrino! 
Rey. No avrá en el Mundo quien pueda 

desear tan rara memoria. 
Gatier. No pone año de la feeha» 

ni quand© muría. Rey, £s verdad: 
Yo me holgar», que viviera, 
para ccaccer i un hombre 
tan ílhguiar. Gutier. Cofa es efa 
fácil de faber , feñor: 
Mancebo, el de la montera 
llegaos aquí no temáis. Llega tcmiiaxd*. 

Tirf Qué manda fu Reverencia, 
digo fu Paternidad, 
fu Jumeñad , ó Inibiencia, 
fu Merced , ó Señoría? 
De ios píes á la cabeza 
algusa le ha de ^ acertar. 

Gutier. Mirad que os habla fu Alteza. 
Rey. Cómo os llamáis? Tirf. Señor ,Tjrfe= 
Rey. Seis Psftor ? Tirf Y de unas fieras, 

que es defverguenza nombrarlas, 
y vergüenza el no comerlas. 

R'J. Deeidme, quiso es aquí 
Juan Labrador? Tirf. So un beftia, 
no quitando lo preleote, 
y no labré dar refpuefta: 
á Beatriz fe lo perfcude. 

R'j. Quien esjJJ^triz? Tirf. Es aquella 
Serrana . .que fe recata¡ 

. ud 'Pueb lo , ia mas difereta. 
Gutier. Serraaa hermofa , llegad, 

2 Mates Fragofa. 
que os llama el Rey : mas' no es eña* ap. 
Cielos, ¡a que adoro? Rey. Amar , ap. 
qué es lo que ven mis potencias? 
Efte es еГЬеПо motivo," 
que me conduce к eíís. Aldea» 

Seat. A vuefiras plantas, feñor, 
eítá Beatriz. Rey. De ia tierra 
alzad , bella Labradora, 
aue fe quexará la esfera 
del Sol , de fie injuík» aplauíe,. , 
vieisdo á mis pies fus eíheUass 
Amor s qaé sblbluto imperio af, 
es el tuyo? O quien pudiera 
pafar la Voz á los ojosí . , . 

Eeat. Qaé es lo que manda fu Alteza? 
Rey. El deípejo es Ccrtefann? 

Quien es en aquella Aldea 
Juan Librador ? Bear. Es raí padre. 

Rey. L u g o vive ? Seat. Y coa tan bueaa 
faiud , que puede apoda* 
á duración eo» las peñas, 
pues fiando de fefenta años, 
edad en que el hombre peyas 
caducas canas , jamás 
tuvo un dolor de cabeza. 

Rey. Pues como en fu íepaltura 
tiene ya puefta la piedra? 

Beat, Porque d i c e , que es un loe» 
el que fabrica vivienda 
para cien años de vidg; 
y como ha de fer la haeía 
fu habitación muchos figles,... 
la edifica antes que muera. 

Rey. Y es rico Juan Labrador? 
Mc.it. Señor, mucha es fu riqueza, 

cincuenta pares de muías, 
y ochenta de. bueyes puebla» 
la campiña en fu? arados; ­
y en la ruftica carea 
cíen hombres tiene ©capados. 

Rey. Qué vine? Seat. Una parda jerga. 
Rey. En qué come í Beat. En tofco barro. 
Rey. Por qué caufa? Beat. Es , que fe precia 

de íér humilde , y no guita 
de vanidades fupe:fluas. 

Rey. Es Avariento? Beat. Antes gafta ' R 

macha parte de fu hacienda 
cen les pobres , y para ellos 
cíestas heredades fiembra.. 
cuyo fruto igasl СОЙ todos 
le reparte ев la cefscha. 

Rey. Hombre eftrafec ! y por «faé caufa 
Filoíofo fs defdeña 
da yex i­je Rey ? Вш. Ei dieej­

B que ' 
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bien puede entrar vueftra Alteza. 

Rey. Yo bufcaré otra ocafión ap» 
para mejor peder verla, 
fin nota de mi refpero. 

Gutier. Toda la atención me lleva, af, 
Rey. Vamos : qué os ha parecido, 

Don Gutierre , la febervia 
del 4?iiofofo Villano? 

Gutier. Blafona con acción necia, 
que á feñor nunea ha férvido, 
ni ha querido ver la Regia ­
Mageftad : dos vanidades 
á fu humildad bien epueftas. 

Rey. Que por no verme fe efeonde, 
y fervir á otro condena! 
cor.fiefo, que rae he picado; 
yo difpondré de manera, 
que firva á feñorv / que i» 
hoy Juan Labrador me vea. vanfe. 

Vill. Viva Alphoafo , viva. •vanfs, 
Beat. Viva , 

pues yieae á honrar nueftra Aldea. 
Gutier. Serrana hermofa , en quien­ püfís 

luces el Sol , y Amor fíeohas, 
­ efeuehame dos palabras. •••:<• 
Beat. Si h a r é , como mas no fean. • 
Gutier. La primera e s , que ea la Corte 

vi vueftra rara belleza: 
y la fegunda, que al punto 
os rendí el alma en ofrenda. 

BtAt. No foy la que vos penfaís, 
que hay muchas "que fe parezcan. • 

Gutier. No puede engañarle el altas, 
• que es oculta providencia, 

que reconozca ia herida 
del delinquente la ofenía. 

Beat. Como quieres que a la Corte 
me vaya' a fer Vandolera,. 
teniendo fégura yo 
á quien matar en mí Aldea? 

Gutier. E s , que fon aquellos triunfos 
d é mejor naturaleza, (.< 
y la que es de'/dad humana, 
con pocos no fe conteEta. 

Beat. M i r a d , que eftais eBgañado._ 
Gutier. Ved , que es aquello evidencias 

podéis" negar , que efa mano, 
en cambio de mis fiaezas, 
me dio , para fer dichofo, 
en un diamante efta eñrella ? ­ ^ 
Con qué motivo efeon­saís •""••­.O 
la mano , y tiráis la"­piedra? • ­•••y'­

Beat. fis, que la díftanria' que hay 
eatre les . dos , defalienja 

mi 

que le ama , y le refpeta 
eomo humilde , y buen vafallo, ' 
y que le dará fu hacienda, 
pero que no quiere verle 5 
y es gran feñor, de manera 
efie capricho en qué ha dado, 
que fiempre que vueftra Alteza 
por aqui pafa, fe e icen de. 

Rey. Diéhofo el , que fe contenta 
con fu eftado, fin que afpire 
á mas for tuna , que aquella 
en qae nació; pero el modo 
de de fpredar mi grandeza, 
ко quererme v e r , embidiój 
y á no fer R e y , folo fuera 
Juan Labrador: Y qué eftado . ! > H 

dar á fus hijos intenta 
con tanta riqueza? Bear. Dice, 
que aunque darme bien pudiera 

• cien mil ducados de dote, ­ ­
que no quiere que' yd fea 
mas de lo que foy ; y afi, 
con otro igual fuyo pieafa 
en efta Aldea cafarme, 
que el no bufca mas nobleza, 
que aquélla que Dios ie ha dado, 
y de fer lo que es fe precia. 

Rey. No ferá afi , porque ye a?» 
primero, Serrana bella, 
al tófigo de mis anfias 5 ; 
mor i ré , que verte agetia: 
y qué decís vos ? Beat. Ye tinge 
tan alta , feñor , ja idea, ~' 
que no hay fortuna encumbrada, 
que humilde no me parezca, 
felo rae agrada la Corte, 
y fu hermofa difereBcia. 

Rey. Quieres venir á la Corte? 
Seat. Quando fe cafe fu Alteza 

con la Infanta de Aragón, 
cuya boda Efpaña efpera, 
entonces me llevará 
para Dama de la Reyna, 
porque para menos juzgo, 
que no faldré de mi tierra.' 

Mart. Parece que había contigo, 
no es la villana muy lerda. 

Rg. A no fer vueftra hermc fura 
d e inferior, fortuna , fuera ­
muy fácil. Gf.tier. El Rey ia mira. 

M<¿rt.. Como es S*bía, con prudencia 
las Leyes de la Partida 
quiere acabaría* con ella. 

Sale un Cria.de, Ya eftá iodo prevenidos 
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mí-inclinacion. Gutier. De dos voces, 
alta , y baxa , el arte ordena 
una conforme harmonía i 
luego el amor bien pudiera 
unir de dos voluntades 
una tnufka perfe&a, 
que en fu punto con el alma 
conformafe la ,pequeña; 

Beat. Afi es verdad. Gutier. Pues de qué 
os rezelais? Beat. No quífiera, 
que por faltar á la prima, 
dettempiaíe la tercera. 

Gutier. Mucho mas puede el amor. 
Beat. Un olmo tiene efra Aldea, 

adonde de noche , al son 
del pandero , y la vihuela, 
fe juntan las Labradoras: 
fi disfrazado a la fíefta ,-. 
venís , los dos hablaremos. -

Gutier. Valdréme de efa cautela. 
Beat. Y ahora , porque nos miran, 

me voy con vueftra licencia, -. 
por n© dar a h o r a : : Gutier. En tus ojos, 
Beat r iz , el alma rae llevas. 

Beat. Por efta os doy la memoria» 
Gutier. Luego ©s quedaréis fin ella? 
Beat. E s , que mi fé tiene muchas, 

-y unas v a n , y ©tras fe quedan i 
y vos qué haréis? Gutier. Sufpirat 
mientras durire : efta aufencía. 

Beat. Quien lo acredita? Gut. M i amor. 
Beat. Cómo lo fahré? Gut. En la prueba. 
Beat. Qual ferá el teftigo ? Gut. El tiempo. 
Beat. Solamente efa refpuefira 

efperaba; i Dios. Gut. A Dios: , , \ 
qué mal fe templa una pena! ap. 

Beat. Lo que un rendimiento obliga ! ap. 
Gut. Qué poco debo á mi eflrella! ap. 
Beat. Afi no fueras tan noble! ap. 
Gutier. Afi defigual no fueras! ap. 

J O R N A D A SEGUNDA. 

Sale Jacinta , y Beatriz de Labraderas. 
Beat. Solo efiá el o l m o , Jacinta. 
Jacsnt. Todavía para el bayle 

no fe han juntado en fu fitio 
las mozas , y los zagales; 
muy temprano hemos venido. 

Beat. No es mucho me anticípale, 
por ver fi Gutierre Alphonfo 
efiaba ya aquí t pues f&bes, 
que difpufirucs las dos, 
qae viniefe en otro trage 

Matos Frágofo. 
disfrazado, pa¡a verme. 

Jacint. Solo de eía fuerte es fácil 
que os veáis , fin que lo note 
la malicia , y villanage. 

Salen vefitdos de Labradores Don Gutierre, 
y Martin. 

Mart, En lo intrincado del bofque 
atado el cavalío á un fauee 
dexé s feñer. Gutier. No es pofible, 
que afi nos conozca nadie: 
eíte es el o l m o , Mar t ín , 
donde vienen á juntarle 
los Mancebos del Lugar 
a hacer fus fieftas, y bayles, 
y adonde ;.. pero qué miro! 

Mart. Si no es e l la , que me mates . 
Jacint. El es fin duda. Beat. El rezelo 
, no es, mucho que me acobarde. 
Gutier. Gallarda hecmofa Aldeana, 

que con armas defiguales, 
para efte aplazado fitio 
ayer me déíafiaftes, 
no diréis que no he cumplida 
con el duelo corno amante, 
pues deponiend® el adorno 
eorrefano, en eñe trage 
rúnico el amor me pulo, 
para no embozar verdades. 
Ya , Bea t r iz , íey Labrador, ,, 
y para mi no era u!trage, 
fi como fiembro fufpiros, 
cogiera feguridades. . 

Beat. Mucho mas me obligaría 
vueftra fineza en el lance, 
fi como trueca el venida, 
las intenciones trfcafe. 

Gutier. No es el agua defta fuente, 
que borda el florido margen, , 
tan pura como la mía. 

Beat. T a s t o me queréis? Gnt. No val© 
todo el Imperio del raund®, 
ni quanto el Ciel© reparte, 
para m i , lo que efos ojos, 

. efa gracia , efe donayre, 
con que .eftos campos florecen, 
dulce alimento fuave 
del. alma. Beat, Alimento dices ? 
luego podrás fuftentarte 
íblo con verme ? Gutier. Es verdad. 

Beat. De qué fuerte ? Gut. No lo eftr&ñes, 
pues nuevos Sabios afirman, 
que junto donde, el Sol nace 
una feiva hay tan amena, 
que viven fus naturales 

S i id 
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de­I olfato de. Igs flores, 
que en aquellos campos »acen. 
Si puede el olfato dar 
alimento , no te efpsnte,, 
fi eflos viven de un feníid©, 
que viva yo de mirarte, 

leaf. Con efas ícfitktias 
venís muy faífo á burlarme: 
mas porque no me tratéis 
ecn aquel común ultrage 
de faifa, ryrana , aleve, 
efquiva , ingrata , mconílante, 
que ion de les que fe quesear* 
las ceremoalas vulgares,. . 
d igo , que yo lo agradezco! 
pero habéis de perdonarme, ­
que no he de correlponderos 
por mas que os moílreis amante» 

wtier.­ Pues como fe compadece ^ 
agradecer con defayres? 

eat. Muchas veces iá razón 
al güilo но le perfuade,/ ""• ' 
y deudas de la memoria 
tal vez Jas­ aliga, el fembiante. 

'•Htier. Quien dice agradecimiento, 
dice favor. Beat. Es confiaste; 
pero los mies ferán 
con muchas condicionales­ '% 

•Kt. Y guales fon ? Beat. Ya fabeís, 
qae es Juan Labrador mi padre, 
que aunque no es de fangre aeble, 
es tan limpio fu lisage, 
que en la esfera de hombre Han® 
tiene todos les quilates, 
para que en él fe díbuxe 
de la nobleza e! ef|;alte, 
tomo el preparado berzo 
de! metal rudo , á quien hace 
eapáz para los relieves, 
de la materia lo habí}; 
y que yo , fíendo hija fuya, 
he de llevar adelante 
eña vanidad humilde, 
qSe de mi no eftá diftante 
lo noble , mas que en la dicha, 
pees quanto difpenía el ayre 
dtí eortefano exercicio 
primores, y habilidades, 
que allí en la Corte ias Damas 
¿e mas efpiritu íaben, 
todo lo aprendí , y no foy 
Labradora ta el ieagu'age, 
fino en el t iempo, qae finj© 
k> rufiieo por dífayre. 

Y febre aquella riqueza, 
que puede ot;o luftre darme, 
pues de la virtud , y el ero 
el neblí cempuefto fe hace: 
y quar.do mi penfumieato 
Águila al Sol f: encumbiafe, 
dando gloriofo metido 
á las mesaos ias del jafpe, 
no fuera error ; pues que vemos, 
que fobre el olmo gigante 
hace nido el paxsfiíio, 
fin que el frondefo cmenage '. 
de fas hojas lé defdeñe, 
antes del tyrano ultfsge • 
deí Cazador le defiende: 
{¡militad Real , iaíagen 
de atributo generefo, 
qae honrar al humilde' fabe. ­' 
Pero para qué me csafo, 
Caballero % en declararme 
con v o s , fi es UB impofible • / 
lo que empreede mi diélamen? 1 

Id con Dios , porque ya es tiempo 
de que fe comience "el biyle^ 
y no íer% bien qae os vean 
en elle fitio.. Gutier. Efeuchadráe % 
qué impofible puede haber, 
que raí fineza no allane í Beat. El mayor 

Gutier. Qual es ? Beat. Diréis 
que es locara. Gutier. En vos no cabe % 
decidlo. Beat. Pues entendido 
tened , por ultimo lance, 
que fi no os cafáis eonmigo, 
quanto intentáis es en valde. 

Gutier. Si fole en efo eoafifte 
el favorecerme, y darme 
legar en vuefíra memoria, 
porque mi fineza paíe 
al ¡ogro fe'íz qae efpere, 
ferá una firrria bailaste 
de mi mano? Beat. Las papeles 
no veis que los lleva el ayre? 

Gutier.. Piles como queréis que fea! 
Beat. Decirlo ahora no es fácil: 

mas porque en fterero hablemos 
ios dos ella noche : : 

Sale Ment. Qué haces, hermana? 
­ Beat. A ellos dos mancebos 

decia 5 como mi padre, 
para fu labor, va tiene 
ogaño gente bailante, 
y que mas no ha meneíler. 

'M.trt. Señor > fi mientras duráis, 
la vendimia, ufted quifiere 

aáa= 
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añadir mss dos jornales^ 
le Herviremos < y lepa, 
que es mi ccmpssero un grande 
vendimiador ce majuelos. 

Mtxt. Y vos.? Mart. Los vuelvo vinagre. 
Mont. Pues de qué ferví-, i Mart. Yo foy 

ba ;uero. Heat Que me atájale ap. 
decirle el modo con que 
p«dia efta noche hablarme! 

Gutier, Si en mi repara , hay gran ríefgo. 
Mart: Pues yo haré por deslumhrarle, 

y fiendc baquero ¡ tengo 
modo de ordenar notables 
á las bacas mas feroces. 

Mont. De qué manera í Mart. Es muy fácil. 
Tengo una piel de becerro, 
y cubriéndome el femblahte 
con e l la s me pongo en quatro 
pies , pues que píenfa Ja madre, 
que foy fu hijo , y fe llega 
muy matifa él pezón á darme; 
Aprieto entonces la mano, 
y Heno de. ieehe un z a i a e , 
y la voy dsndo papilla 
mientras me mira ,- y me lame. 

Mrat. Cómo os llamai*? Mart. Alcarraza. 
Mor.t. Y efe t ro Zsgal? M*rt Juan Fray le. 
Gutier. Y aaiboá de Sierra Morena, 

adonde , por cierto lance 
de amor ¡ que tuve con otro 
Pif io .- , fue -fcjsrzs auíentaraae. 

Mení- Vas tenéis gentil prefencia* 
Jdart Y no dá ventaja i. nadie 

en correr : faltar , y hacer 
eftrañas habilidsdes. 

¿fe»/. Bien fe echa de ver : los des 
hablad mañana á mi padre, 
que yod ra fer que ©s reeibg. 

íes dos- Pues á Díes. 
Mí.t. No os va i s , que es tarde K 

y pueíto que a efle Lugar 
á ran buen tiempo llegaftiis, 
favoreced aueftra Aldea 
con ver s y gfifiir al bayle. 

Matt. Y fi nos coge ía noche, 
avrá pajar i Jacint. Hoy reparte 
el Alcalde -cena á todos, 
por fer fiefta, que el Pueblo hace 
cada año por «fie día. 

Mart. Como haya cena, avrá catre, 
porque en llenando el xergon, 
r,o hay cuerpo que no deícanfe: 
qué grita es efta i Jucint. Ya todos 
vienen ai olmo á juntarle. 

Salen ¡es Labradoras . y Labraderas '?. 
tando , y baylj'ndj, 

Muße. \"ivp. la flor del amor, 
viva la flor, 
viva la ftir del va l le , viva la ñor, 
viva la fi jr del Alcalde, 
que á todos f-utos reparte; 
viva la flor, viva la fiar, 
viva la flor del Amor. 

Beat. Cada qual tome fu aliento 
para entretener la tarde. 

Mont. Aquí , Confianza divina, 
puede tu beldad fentarfe, 
pues dicen , que el corazón ' 
fe inclina mas i. efta parte. 

Confi, Aquí junto de tu hermana 
eftaré de mejor ayre. 

Beat. Efta es ía primera vez, 
Confianza hermofa , que el bayle 
te ha merecido apacible-
De quaado acá tan afable 
fe permite tu hermofura -' 
á los feñejos vulgares? 

Confl No es mucho , Beatr iz , amigg, 
que efte fueefo en mi eítraáesj 
porque como mi Retiro 
es na tura l , y no es Arte, 
juzgarás , que es ligereza 
venir al olmo efta tarde 1 
pues no es fino obedecer 
á Jaan Labrador tu padre, 
que como en Vega-Fíorida 
tiene el dominio que fabes, 
me mandé ¡ que aquí vinieíé, 
y que el también vendrá ai bayle, 
cerno galán, á fervirme; 
dueño es de IsSí voluntades 
en blandura , y cortefia. 

Beat. Grande novedad fe me hace, 
que mi padre al olmo venga. 

Ment. E a , falgsn los Zagales 
á baylar , y eada uno > 
hsga 'u5- habilidades. 

Mart. Préñenme; unas caftañuelas, 
que quiero biviar : tocadme 
el Villano. Tirf. Norabuena, 
los MuGVcs fe lo canten. 

Mufle El Villano . que no quiere 
con fu Dama fer galante, 
tunda linda cayga en él, 
que le muela , o que le sblande. 
Al Villano , qué le importa 
fer veloz de carcañales, 
fi al d a n , dan ¡ fiem^re eftá dócil, 
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y al ,dén , den , nunca eitá fácil ' 
Qjjando en fu cafa el Villano 
t r a s , tras , á la puerta llama, 
en viniendo fin tin , tin, 
un to , t o , dá , que le ladre. 

Mont. Salga ahora el compañero. 
Gutier. Si haré j pero- habéis de darme 

licencia, para que yo 
á una Dama k baylar faque. 

Mont. Efe es voluntario eftile, 
facad la que os agradare. 

Gutier. Tocad la gallarda: á vos 
os elijo. Beat. Que me place. 

Muße. Paitares del mente, 
baxad, á eños valles, 
porque el Dios de Apolo 
ya quiere auíentarfe. 

Gutier. Con qué induftria, Beatriz mía, 
podré aquefta noche hablarte? 

Beat. Eftad con cuydado, que 
yo os lo diré en un romanee. 

Muße. El Planeta hermoíb, 
que k dar vida nace, 
fi deípíerta en flores, 
ya muere en cryftales. 

Beat. Advertid , que h ablo con ves 
quando un pañuelo íieáre. 

Tirf. El foraftero, y Beatriz 
lo han he.cho de muy buen ayre s 
fienteíe , y falga Conftaaza' 
cea Moataao. Confl. Será en valde 
perfuadirme , porque yo 
nunca he ba fiado. Tod. Pues cante. 

Confi. Norabuena : fi es eftllo 
que cada qual haga alarde 
de fu habilidad ; yo quiero 
obedeeer : ea , dadme 
el inftrumento. Brun. Allá va 
de mano en mano. Gutier. Inconftaate 
fortuna, a mi amor tsrbada, ap. 
fed una vez favorable. 

Canta Confl. Coronaba el Sol fu freate 
con los defdeaes de Dafne, 
que 'un noble rigor obliga 
mas que un favor, fi es mudable. 
De lo efquivo de fu planta 
fe formó un verde plaraage, 
porqué fea an pie de nieve 
heroyco Laurel de Marte : 
Huya veloz , y efquíva Dafne, 
pues de olvido fu memoria na.ee. 

Beat. Mas noble entretenimiento 
es el hablar , cefe el bayié . 
por ahora , y cada uao 

algunos verfos relate. 
Tirf. Yo diré unas íeguidillas. 
Confi. Yo una glofa snuy notable. 
Jacint. Yo una canción á una tuerta. 
Antón. Yo i. un givado ua yej-amen. 
Gil. Yo á un cojo unos pies quebrados. 
Beat. Yo repetiré un roraaace. 
Ttrf. Empieza Beatriz. Beat. Ya empiezo? 

es de uaa Comedia un lance. 
A cierta Aldeaaa hermofa 
feftejaba ua Cortefaao, 
él era un Sol de la Corte, 
ella del moate ua milagro. 
In tentó'lograr fu aft&o . ? i 
el amante enamorado, •- 1 

remitiendo á una premefa 
todo el déíempeáo hidalgo. . ; 

Mas e l la , que fu honor precia 
mas s que el Imperio mas alto, 
porque teme uaa caída, 
quiere que- ¡a dé la maao. 
De firmas , ni de palabras 
no afegura fu honor caíto, 
que quiea ea papeles fia, 
fe Íuele quedar ea blanco. 
Vencido de fu hermofura 
viao a verla disfrazado, 
y á las puertas de fu Aldea, 
eñaado los dos hablaado, 
ea preguntas, y refpuefias, 
(que come Amor es letrado, 
íuele acotar agudezas 
para convencer ingratos ) -
quando , porque ya baxaban 
del Monte los Aldeanos,, 
le dixo la Labradera: Saca el Pañuelo* 
Caballero con vos hablo : 
ya veis , .que de muchos ojos 
no ertá feguro el regato, 
fi antes que os vais a la Corte 
queréis hablarme , ázia el campo 
cae uaa pae r ta , que cubren 
unos laureles copados, 
por ella entraréis feguro, 
y guisado el lento pafo 
k un cenador , que guarnecen 
de uaa mata efpefo?» ramos, 
entre ellos podéis oeuito 
efperar foio 5 y quando 
en la mitad de -fu'.curio 
la nache dé ía tocado, 
para eníeñar las eftrellas 
detarruge el negro manto, 
basare g veros: Aquí 
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había unos veríbs largos, 
en que pintaba el Poeta 
•le Amor ios tr iunfos, y lauros, 
de que no me acuerdo ahora $ 
otro refiera otro tanto. 

Gutier. Con eflo Beatriz me avifa ap. 
del modo prudente, y fabio 
con que he de verla efta noche; 
mi fuerte fe ha mejorado. 

Tirf. Yo quiero decir mis copras? 
pero allí viene muefamo. 

Sale Juan Labrador , y levantanfe todos. 
Juan. Buenas tardes, Caballeros, -

Dics guarde al conclave honrados 
avrá lugar para todos í 

Conft. Quien le ha ganado estre tantos, 
feguro tiene el de todos. 

Juan. Nada perderá tu agrado 
en dármele junto á t i , 
Confianza hermofa. Cenft. Si el . lado 
de mí humildad te merezco, 
yo vengo á fer la que gano. Sientafe. 

Juan. E a , profigafe él juego, 
todos volved a íéntarcs, 
que en raí mocedad me acuerdo, 
que en el Lugar donde eñamos 
era yo toda la embidia 
de Íes mancebos gallardos, 
vencía á todos corriendo, 
gsnsba á todos t irando; 
mas ( ó caduca memoria!) 
qué ¿prifa al árbol lozano 
marchitó fus verdes hojas 
el Otoéo de los aáes! 

Tirf. Lias mozas con líes mancebos 
comience á cafar muefamo, 
y no fe le acuerde ahora 
lo de los nidos de antaño, 
y á mi me cafe el primero. 

Juan. Sabed, Q me hacéis Vicario, 
que he de cafar muy de veras, 
pues j amás , por ningún cafe, 
en mi vida hablé de hurlas, 
ai jugué nunca de manos, 
dos cofas 'qae ha de tener 
el hombre prudente, y fabio. 
Efto fupuefio, y que ya 
es tiempo de dar efiado 
á mis hi jos , yo quifiera, 
C o n f i a n z a , que elle muchacho 
Principe del M u n d o fuera, 
para honrarle con tu mano. 
Y o no reparo ea hacienda, 
pues tanta el Cíele me ha dado, 

fía merecerle ninguaa, 
que colmado eítoy de quanto 
puede diícurrir la idea. 
Lo que bufeo, y lo que amo 
para mi h i j o , es muger 
virtuofa, y fi en ti halla 
diferecioa coa heTmofura, 
hoaeftidad , y recato, 
no folícíto otro dote, 
pues jazgo , que daado en cambia 
por la virtud mi riqueza, 
qae he comprado muy varato. 
Y afi Confianza, dotarte 
quiero en treinta mil ducados, 
ee le mejor de mí hacienda, 
BO en alhajas, a i brocados, 
fino en tierras folamente, 
que es del político trato 
el tefero mas feguro, 
pues vemos que los Palacios 
perecea cen la ruina; 
enferma el pobre ganado; 
el oro mas efeendido 
fuele hurtar la injuria mano» 
todo ea duración peligra," 
pero sanca falta el campo; 
ello qu ie ro , y eíl© güilo, 
que fe haga mañana , vamss. Levanta^ 

Mont. Poítrad© á tus pies me tienes. 
Confi. Hechura fsy de tu maso, 
Mént. Albr ic ias , corszen mío, ap. 

pues ya mi amor fe ha logrado. 
Jattr.t. Por ene, feáor, á Beatriz 

a© cafas también? Juan. N o hallo 
en ~ el lugar cafaraiento. 

Jacint. Pues dafela a ua CortefanOa 
Juan. Comían©? no ea mis días, 

para que 3© que he junta.de, 
y lo que adquirí fufríendo, 
él i© defperdicie holgando í 
en eflo de cafamientos 
la igualdad es la que alabo s 
á mí r¡e me defvanece 
la riqueza, Juaa me l lamo; 
Yo folo quiero, que tenga 
el que fuere fu velado, 
tres cofas> hombre de bien, 
fangre l impia, y paño psrdo. 

Tcdts, y Muf. Muchos años viva 
Confianza, y Montano, 
y fu padre , y todo 
viva muchos años. -

Mart. Que me degüellen fi huvíer* 
ea el Mundo hombre tan rare, 

que 
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que la nobleza deípreeie i 
vive Dios! Calla , y mis pafos 
figue, Martin 5 y pues va 
ía n&c'he rinde íu manto, 
y o ! h a r é , que i e mi fe acuerde 
eí Fiíofofo VillaHO. vanfe. 

Salen si Rey , y Alvar tlañez,. 
Alvar, Qué te haya puefto en cuydado, 

gran Señor , un Labrador! 
Rey. Su entereza, y necio error, 

Alvar Muáez , me ha picado, 
f aií cea efte vellido, 
cubie¡to el adorno Real , '. 
vengo á ver efte íiy&i 
de ía Mageftad debido. 
Y aunque sé que ía een fura 
de muchos me ha de culpar, 
alguna vez fe ha de dar 
ai Cetro una travefura. 
Hasen á un Rey mas giorioíe 
l@s lúcelos exquiíiros, 
porque también ¡os eferitas 
fe ílaftran con ío curiéis. 
Quintos h a y , que p©r faber 
de M u a d e , el Trono dexaroa I 
Y quaatos h a y , que olvidaros 
fas Patrias por querer ver ? 
Yo gufto, que efe mí error 
fe cuente por maravilla, 
y que un Rey defde Sevilla 
fue k ver a Juaa Labrador. 

Alvar. P a e s , feáor , ao era mejor, 
que él k ti te fuefe á ver? 

Rey, Eíb era ufar del peder, 
y ao lograr el primor. 
Q¡íé con tal dfíeanfo viva ' 
en fu Retiro un Vil lano i 
Qué á fu Señor fe be ra no 
ver para íi«mpre fe p r i v a ! 
Qué tanto capricho tenga 
un hombre particular! 
Qué pafe per fu Lugar, 
y qae á mirarme no venga! 
Qué le haya dado la fue; te 
un eftado tan dichotb, 
qaando á raí el Cetro penólo 
en afán fe me convierte! 
Qué le firvan fus criados, 
y que obedezcan fu ley, 
y que fe imagine Rey 
de fu t i e r ra , y fus ganados! 
Qué á U Purpura Real 
s e rinda veneración, 
y qe« kaelie la ambícÍQ» 

defde íu pardo U>al! 
Qué Ce me efeenda en fa cafa, 
quando palo por fu puerta ! 
Pues vive^ei Gieio , que abierta, 
ha de faber , que el Rey pafa. 
Y qae es locura , ea rigor, <д 
eponerfe al Cetro Auguíto, 
para que vea , que es julio 
v e r , y fervir al Señor. 
Y que ea aquel mjfnia ser, 
en que uno mas fobrefaie 
eche de v e r , que ao vale 
la maña contra el poder. 

Airar. Otra mejor aventara 
pensé qae aquí te traía. 

Rey. Y quai es? Alvar. Ye juzgarías 
que de Beatriz la herrnoíura. " 

Rey. Ua Ángel me h a parecido, . 
Alvar N u á e 2 , mas no fuera 
quiea íolo aquí me trsxera, ¡ 
fino me huviera movida 
efte curiefo primor • . \ 
de mi extravagante idea, • '. 
y e s , que á ía pefar me vea , 
efte necio Labrader. , ; ­¡ 

Alvar, Y adonde mandas que aguarde 
la gente que te acompaña? • ' 

Rey. Al pie de aquella montaña, 
hafta que el Sol haga alarde 
de fus luces , gues aquí 
efta noche he de quedar. 

Ahar. Dentro citamos del Lugar, 
y la cafa veo allí 
del Villana. Rey. Pues i Dios. 

Alvar. A Dios , gran Señor. Rey. Advierte^ 
que aquello ha de fer de fuerte­, 
que ao faíga de les dos: 
ha de cafa­ £>ent. Tirf Quien vocea í 

Rey. Vive aquí Juan Librador? 
Tirf. P o r t i pregunta, f tñs r . 

Saliendo fuera Juan Labrador. 
Juan. Q u i e n quieres que ahora feaf 

ten cu . a t ; con el por ta l , 
no fe lleve alguna cofa, 
que aada m u c h a gente ociofa, 
y que vive de hacer m a l . 

Rey. No Coy de efos que ptr.fais, 
que aunque parezco eftrangsro, 

-Coy un noble С aba Него 
de Sevilla. Juan. Y qué mandáis? 

Rey. Perdíme ea efa mcntüña, 
sé que fois r i co , y fos noble, 
até mi caballo á un Rüble 
por la obituridad «tirana, 



De Don Jtíáñ d Matos Fragofo. 
f k Ja Aldea vengo á pié, 
donde el Cara use ha informado. 

Juan. £1 Cura n o os ha engañad©, 
cena, y pofadaos daré, 
no como allá en vueftra safa, 
sos platos , y vanidad, 
asas cen auefira voluntad, 
al mado que acá fe pafa: 
sémo es llamáisi Rey. Y© me liara® 
Don Enrique de Guevara, 
graa Caballero en Caflilia. 

Juan. Gran Caballero ? Mal aya 
quien por fu lengua perdiera s 
mas porque no cayga ea falta, 
fois merced , d íeáoría í 

Rey. V o s , con darme aqui pofada 
raereed me hacéis , y efa qaiero. 

Juan. Mirad ves lo que ©s agrada, 
qae as t ra taré , fi guñass, 
de Santidad cosas ai Papa? 
porque fi es ayre uaa vez, 
y sea ella fe agafaja, 
el fer del ayre avariento, 
ao sé que firva de nada. 

Rey. Mas parece Csrtefano, 
que Labrador. Juan. Como ei agua 
fisy clare : feataes ahora 
^iea t ras la cena aes facan, 
y eírufemes cumplimientos. ( das ! 
Gil ,Ti ríe, Áatea.SaJe F/í/.Qjsé a s i mste­

Juan. Di , que preveaga la eeaa, 
y di á mis hijss que falgaa: 
qae tenséis afiento os ruego. 

Rey. Vos es fentad. Juan. Eícufaái 
es aquefa ceremonia, 
por a s decir ignorancia, 
saaadarme fentar á m i : 
vos eftais ea mí pofada, 
os toca el­ obedecerme, 
fia que repliquéis palabra i 
finíaos vos , porque yo foie 
puedo mandar ea mi caía. 

Rey. Yo eft ímo, como es razas , 
Has atención tan hidalga. Sientanfe. 

Juan. Hida lgaao , Caballeras 
pero atenta , aunque viliaaa. 

Rey. Ea verdad , que fi ea la Corte 
os veo , os. doy palabra 
de psgar el iiGÍpedage. 

Juan. Yo ea la Corte ( linda chanza 
gañáis. Rey. PHCS «o puede fer* 

Juan. Si allá me aguardáis la paga, 
ao os pienf© ver ea mi vida. 

Rej. Por qué 1% Cyfte ©s enfada, f 

Juan. Parque defde que nací 
me eftcy en efta montaña, 
fin haver vifto otro mundo, 
y Eanqus me hicieran Monarca^ 
no fallera­ de mi choza. 
Dos camas tengo , uaa en cafa, 
otra ea la íglefia, ellas ion 
mis dos alegres moradas: 
una viviendo me abriga, 
otra manead© me aguarda, 
que de la сажа al fepulcro 

г hay muy pequeña diftancia. 
Rey. Ssgua ele , ea vueftra vida 

hayreis viña al Rey la c¿ra? 
Juan, Verdad es qae no íe' he viiÍ9t 

m&s asdie coa mas ventaja 
venera fu К.cal grandeza, 
y fus leyes foberanas. 

Rey. Pues dicen, que machas vece* 
á efte lugar viene á casa . 

Juan. Todas eías , efeoodido 
por ao verle , en mi intrincada 
montaña embofesrme fueio. 

Rey. Por na verle (

. Y por qué csufaí 
Juan. Es з que aqai de Rey tambiea 

ua no sé qué me acsmpaáa, 
que no emhidio fu grandeza, 
paes fafpecho , qae es mas alia 
la fortuna que aquí goma 5 
que el que tiene meaos sarga, 
fué fiempre el mas venturo lo, 
y aqui fin penfiones tantas, 
me fobra el t iempo, a el 
el tiempo fiempre íe falta. 

Rey. Ahora coa mas razón, afi 
Villano , embisüa me caulas 
coa tu advertencia, ía mia 
per tu fortuna t rocara: 
qué vida es la que tenéis 
aqui f qué á mi me cansara. 

Juan. Yo me levanto al Aurora, 
el dia que me dá gaaa, 
y á Mifa voy 1© primero, 
dando uaa limema larga 
al Cura , coa que aquel día 
los pobres del Lugar psfaa. 
Rezo allí mis devociones, 
y dando vuelta i mi cafa, 
almuerzo des terreaaiilos, 
y en medio ua p icaos , que al ámbar 
aventaje el ele­ puré, 
que defpíde fu fragrancia i 
trato de mi grengería 
hsfts las dose , en que acaba 

С s:,í 



El Sabio én fu Retiro, 

ley. Bfí eío tenéis r a z a n ; 
a s é v i d a t a s foíégada? ap. 
qué hacéis deípaes i JuUn. -Siempre cria 
de iirrteíha un niño en cafa, 
que cea fus gracias me .alegra, 
que es raas aatural la gracia -'; -'•>? 
cíe un rapaz j que de ua truhán, 
que las maneja eAndiadas; t 
d@yle eícaeiá , y cuando es grande, 
le doy con qae á eftudiar vaya, 
ó fíga fa inclinación 
al e feds que le llama. 

Rey, Y defpues que- cae la Seña, 
qué hace» ? JuaniQpi'Éié ¿i Sel fe aplaca, 
t o a s una yegua » que ai viento; 
en ligereas aventaja, 
das perros, y ana eícopeta, 
y dando vuelta á mis hazas, 
viñas , huertas , y heredades, 
corro 5 y maté en fu campaña •' 
us. par de liebres•» y alguna •• -
v e z la perd is , d la garza. 
Otras veces, á un '-arroye 
rae baxo con u a a «aña, 
y rravgo faRio&s pece; 
•vuelve a s e s e a 3 cafa, 
ceno muy poca , y n s acuelle, 
dando al C ie lo , machas graeias* 

?.--•/ Vos goaiis lina fortuna 
ia mas diehofa cíe qusatas 

y Villano en fu Rincón. 

» 

mi familia fus hacieada», 
y la mefa coronada 
de mis hijos , me esmhida 
á comer. Rey. Quietud «ílraáa ! ap, 
y qué coméis? Juan. Lo primero, 
para que fe abran ias ganas, 
pica la curiofidad 
de u a á , y otra fruta varia, 
que os prometo/, q«e ea mis huertas 
es tan grande la abaadaacía, 
que lo que fe defperdicia 
es mas que lo que fe gaña. 
Luego visae algaa pábulo 
alado , qae de migajas 
fe crió en efe corral, 
y con ©trss zarandajas, 
fe hsce un hesrade principie. 
Tras aquello cn<t olla faean 
podrida , qae es afegsro, 
que BO la come Moaarea, 
por mas cefas qsse la eches, 
raejor. Rey. Pues qué citeunñaacia 
tiene mas qae- la del Rey? 

Juan. Qae fe come con mas ..gasa. 

tiene el mundo. Jua». Afi es verdad, 
no hay vida mas fofegada. 

Rey. Qualquiera os puede embidíar: 
mas lelo os hallo ana falta, 
que os caadeaa lo dífcreto. 

Juan, y qual esí Rey. La repugnancia 
que hacéis de no ver al Rey , 
quaado en las fieras fe halla 
aquella veneración, 
que deben á fu Monarca. 

Juan. Kadie cerno yo le adsrs , 
s i esa veneración tanta 
befa fus p ies , y fus manos. 
fifias hi jos, y efta eaía 
es fuya, yo la esafiefo, 
mis no he de verle la cara. 

Rey. Si aecefario tuviefe, 
preítsreysle alguna plata? 

Jfia¡s. Quanto teaga j y quinto va!g& 
puliera luego á fas plastas 5 
pruebe el Rey mi voluntad, 
y verá mi lealtad rara, 
porque á nueftro Rey debemos, 
por razan juftificada, 
quaato tenernos ¿ pues él 
nos mar.tieae ea paz , y guarda. 

Rey. Pues par qué dais ea no verle f 
JW». Qué sé yo , nadie fe eíeapa 

ce teaer un dsfí&iíi©¿ 
yo he dado en aqgeíla humana 
fiaqaest 1 pero dieidme* 
haviis venido á mi cafa 
por huefpe'd, o edaféjéro ? 

Rey. Dígale , porque me holgara, 
que Noble K Í hiciera el Rey. 

Ju£77. No merezco honra tan a l t a ; 
ne he meneíler asas n sbkza 
qae lo que foy , ose fi para 
todo ea ilc-te pies de tierra, 
no quiero honor que fe acaba. 

Rey Del mal S/.bio ea fu Ret i re ap, 
quien no embidia fa conílancía ? 

Sacan la mefa, y ¡alen Us Pilla**/ can 
• piafes tapaiss. 

Tirf. La mefa íieaes aquí. 
Juan. Á ella-es l legad, hidalgo. 
Rey. Aquí mi quiero fentar. 
Jxan. No eílais bien en ele lado, 

poneos á la cabecera. Rey. Eíb na 
Juan. Haced lo qae os mando, 

-qae- el dueña foy del cortijo, 
y es muy jufto ea tales cafas, 
qae psr mía que el hueípcd isa, 
fe le dé lugar ana alce. 



De Don Juñn < 
fíey. Havrá ^üieft aquefco crea? *p. 
Juan. T u , T i r f o , mientras finarnos» 

que echen fabanas aprifa 
de Olanda. Rey. Fii'íz efíado 
es el de un Labrador rico? ap. 

Juan. Ea la foledad defcanfb: 
mientras leñamos , vsfotros 
г que cantéis aguardarnos. 

Salen Beatriz. > Cenfiasz.a , y Jacinta. 
Rey. MuGca también tenéis? 
Juau. La Mufica de Aldeanos. 
Jacint. De qué es turbáis , fi eftáa fojos ? 

entrad cen defembarazo. 
Rey. Quien fon asaeftas íeáoras ? 
J»«s». Labradoras faa , hidalgo» 

qae ao feáoras 5 aquella 
es mi hi ja , y la deidad® 
mañana ha de fer mi nuera. 

Rey. Es cada uaa un milagro 
de perfección , y hermofura* 
el Sel ao iguala fil* rayes. 

Juan. Cenad» qae no es eortefta .. 
slabar tan ponderado 
lo que el dueño no., ha de dar 1 
alabad bien lo guifade, 
ft eftS bueno, у во etra cofa. 

Rey. Tenéis razea , como , y cal le: 
vive Dios que ea todo eílá г ap. 
no vi tan raro Villano! 

Cer.fi. Macho fe parece. ai Rey 
efte Manceba gallardo, 
Beatriz. Beat. De fu ta l le , y renta 
ne vi tea vivo retrato. 

Jactnt. Tenéis r s z s n , es verdad 
que fe le parece en algo» 
pera aquefte es mas pequeño, 
mas c l in , y menos moftaeho. 

Seat. Clare eftá, que no es el Rey, 
pero dale un ayre. Canfi. Es llano. 

Rey. Beber, amigo, quinera. 
Juan. Pedid lo . que los criados 

и© adivinan. Beat. Será jufce, 
que á hueíped taa Cortefano 
le lleve de beber yo. 

Rey. Solo es digaa de efa mano 
la copa de Ganimedes. 

Beat. Desaos eftar. Rey. Es en vano, 
ü ns fekais la faívilla. 

Juan. Todo aquefe es efeufado, 
lomad la taza , y bebed. 

Rey. Tenéis razsa , bebo , y callo. 
Beat. Cantaremos ? Ju^n. Por qué no? 

can tad , y no templéis tanto. 
Mnfie. O foledad, adonde 

'e Mam Fragofe. 
fiempre el ocio es defcaalb, 
que en la cornus tarea, 
es mas íeiíz el meaos Coríe.fano. 

Aquí el Paftor alegre 
tras fu pebre rebaño, 
cea fu fuerte contento, 
burla de la fortuna los acafos. 

Juan. Alzad la mefa que es tarde, 
y el huefped vendrá caníadq, 
y querrá darmir. Rey. No os vais, 
hablad conaiigo otro rato. 

Juan. Siempre a eftas horas me acueftoj 
Cabal lera , y es canfsrss, 
que aunque el Rey me lo mandara, 
no faltara á mi defeaafo. 
Si os acsítais tarde , t i b i ad 
con la familia, y criados, 
que acá fe ufa ella llaneza % 
el fueáo me eílá 11 amando, " 
coa Dios os quedad , qué ya 
es defpertaré temprano. vafe. 

Rey Liadas ceremonias g­afta 
el viejo; bueno he quedado. ap. 

Wanfe tedos,^ y detiene el Rey a Beatriz, 
Beat. Retíremenos también, 

y dexemosle en fu qtiarto. 
Rey. U a poco aguardad , fenora. 
Ce.Qué mandáis? Rey. Yo eftoy turbado:ap 

quien dirá que una palies 
embarace al fcb*rane» 
poder de un Rey ? Yo quería 
deciros, como he mirado 
atento vuefira hermofura, 
y que en ella un lunar halle , 
que os feñala gran fortuna. 

Beat. Adivináis ? fois Gitano ? 
Rey. Eftudié la Aerología, 

y en vos eftoy regiftraado 
todos los íiete Planetas: 
dadme , Beatr iz , efa mano. 

Beat. La mano ? Rey. La mano os pido 
para mirar íes acafes 
del figno­que tenéis, que 
Marte es eftá feña'ando, 
que ha veis de vencer á un Rey. 

Beat. No es mucho , £ es Rey de galios^ 
Rey. No os burléis, que vaeílro imperio 

pafa mas allá de humano, 
deseadme que m i r e : : Seat, Yo 
lo d o y , feñer, por bien mirado. 

Rey. E s , que psr ella hacer quiere 
un ju ic io , para obligaros. 

Beat. HicerLe. para obligarme, ­
fuera juicio temerario. 

C a Rey. 

http://Cer.fi


Ж1 Sabio en fu Retiro, y Villano en fu Rincón, 
dsade una cama diviíb, 
incliaarme ua poco , ea quante 
amanece : mas qué efencho! 
parecems, y no me eagsáo, 
que detrás deftas cortinas 
fiesta r u i d o , y oygo psfñsj 
facaré la efpada : Quien, 
temerariamente oíado, 
fe ztrtv*: ­.Sale Gütier. Tea te , fe ñor. 

Rey. Qaien eres, hombre , que tardo 
en darte la muerte? GútitnEfcacha, 
ftñor, que no efíoy culpado: 
Gutierre Alphenfe Coy. Rey. Cielos 
qué es efto que eftoy mirando? 
con. qué mot ivo , ó cautela 
venifíe aquí disfrazado? 

Gatier. Lo mifino , feáor , también 
ea tu Real grandeza eftraño, 
como mayor irnpofible: v 

quien huviera imaginado, 
Áuguñe iaveaíib'íe Alphenfb» ­ ' 
Rey áeí

: brato coronado, ­
que aquí eíta aeche durmieras í 

Rey. Adueñe Villano Sabio 
me ha traído á sonscerk 
en habito disfrazado, 
para éfeuchar de fu boca 
Jss mas cuerdos defeagaéos. 

Gtitur. Pues a'­ ftíi", feáor y me trax® 
una pañon , un­'encanté,­ áíli­im ­•• 
á que mi a m a r me fiijeta.­' 

Rey. T u amor ?' Gut. Ei mis defufado, 
que cupo en humano pecho..; • ~< 

Rey. Quien' es ,­' ­Gutierre, ei­ milagrea 
que te ha rendido? 

Gtetier. es Beatriz. ­­Rey. Beatriz? 
Gtstiir. Si feñor. Rey. Qué aguardo? •<*/ 

de Juan Labrador la hija . 
a a s r « ? Gutier. No he de negarlos 
fu hermofura es el prodigio, 
á quien amaste idolatre. 

Rey. T u legras favores fuyss? 
Gatitr. No­ feriar, eí que he legrado, 

es haverme dicho ayer, 
que viniefe disfrazado ­ ­> — ­
á verla por efa huerta; 
con avifo fuyo he entrado 
al finó que feáaíe: 
pero ccraó tu has llegado, 
y anda la f*müia inquieta» 
fué efeonderrae neeefarío, 
y yo me he metido aquí, 
por ao hallar otro fagrado. 

Rey. Na íabes, que pu£e ea ella 
mí 

Rey. Pues por qué ? Beat, Porque eftá lexos 
el Cielo. Rey. Nanea" fas­Afires 
tan cerca eñuvieren. Beat. Cámóí 

Rey. No fois un Cielo abreviado? 
ло es la lur.a vueñra frente? 
no fon yueílros ojos clares 
el mifmo Sol? Beat. Efperad, 
que vá el di fea г ib muy largo, 
y fi me hacéis Sol , ya veis 
que el Sol aanca eftá parado t 
perdonad , que ctro emísferio 
eílá aguardando mis rayes. 

Rey. Oíd , efperad , teneos. 
Beat. Seltad, foltad, y ao ofade 

eñrsgueis con lo grefero 
los vi ios de Cprtefanos 
aíl paga el hofpedage 
un Caballero? Rey. Enojaros 
no quiííera » Beatriz bella, 
fabed, que el Rey me ha mandado, 
qu* de fu parte os dixera 
fu amor , fu fé , fu cuy dado, 
que es eftima. que es adora, 
y folo para intimaros ' r ­
fu aeble afectó os detuve. 

Beat.. Si efe es para diículpacos, 
vil: defempeno elegiíleís, ­
que el Rey , cerno íeberañe, " 
nuaca efos decretos fia'; - ~'p 
я la violencia del brazo. :" ' • • "• 
El detenerme fue cferííV

 ( ! 

indigna de un pecho hidalgo-, 
y en vez de avi-fo es ultrage, 
que nadie ruega mandando. 
Como queréis.VOs'que crea­ su: 
que el Rey pudiere' -'enea*garda 
de fu amor una memoria, • 
fi empezáis"' puñ­uñ agravio ?'

; 

Los avifos de ios Reyes 
no fe han de dar cerno ' aeafo,' 
ose ao ha de fervír de injuria 
el que Grvió para amparo. •' т*/л. 

Rey. Beatriz, efpera, detente : 
Cielos, corrido he quedado* • 
mi amor no {upe decirla, •"'.'•• 
que una pafion ciegue tanto! 
V&igsme Dios i qué haré-?- sdsnde 
eftoy? Bien ungular - cafo -' 
es e! que me ha íucedids. 
Eñe- fia duda es eí euarto 
donde be de psfar la aeche, 
puerto que en é! mé dexarbm 
Toda eftá. en füencio : quiero 
ea aquel pequeño eípacie*­­­



• De Don Juan ie Matos Fragofo. 
mi inclinación IGut. Qué he eícuchado ! 
hoy muero : Señor , qué dices ? 
Beatriz mereció tu agrado? 

Rey. No lo fkbes? Gutiír. No io íé , 
que G naviera imaginado 
el mas leve penfamiento 
de tu amor , por temerario 
fepultára en el Ciando 
el m i ó , como bafiardo, 
porque fuefé mi memGria 
de fu cafcigo teatro. 

Rey. Aunque la quiero, hafia ahora 
no ha fabido de mi Uhio 
Beatriz mi amorsfo incendio. 

Gfítitr. Para mi baña el amagos 
A vueítra Alteza , feñcr, 
como á dueño Soberano, 
de mi adoración le rinda 
la emprefa por holocauflo 
de mi lealtad, aunque muera 
el corazón íbrafado, 
pues vencerfe es mas- valar, 
quanro el rtfpete es mas alto. 

Rey. T u per mi caufa refiftes 
tu paflón i Gatier. Eatre mis labios 
morirá el aliento leve, 
aun antes de refpirads: 
iogra dichofo tu empleo, 
y muera mi afecto al rayo 
de. mi atención. Rey. Poes , Gutierre, 
so ha de hlsfonsr tu garvo, 
que me ha vencido ea vencerle* 
Te- te ruego , yo te mando, 
que en tu prítenfion prefrgas, 
que quien fupo hacer bizarro 
defpreeia de fu fiaesa, 
per legrar primer tan a l to , 
bien merece en defempeño, 
que ie dexe afogarado 
en fu amor , para que fepas, 
eenvericido , y obligado, _ 
que fi tu como leal firves, 
que yo como Rey te psgo. 

Giítier. £fo a o , Sefior. primero 
es tu amor , que tu vá-ísíle, 
que fi tat: Rey. No rae repliques; 
enfrena , Gutierre , el fabío, 
no Quiero que nadie fep&, 
que ventaja me has llevado 
ea fujetar tes pailones; 
pero re advierto de pafe, 
que es Beatriz honrada , y que 
yo de fu honor foy amparo, 
y que fia eíU advertencia^ 

no permitiera el apiaufo 
del amor , que amante figues 2-
tu allá io mira defpacia, 
que ao acoafeja delitos 
el Rey Don Alphoníb el Sabios 
v e n , Gutierre. Gutier. Ya te figo. 
Yo voy confuid, y turbado. 

J O R N A D A T E R C E R - Á * 

Salen Beatriz, , y Jacinta. 
Jatint. Qué tienes., Beatriz hermofa, 

que en el hermofo efplendor 
de tu hermofura , parece, 
que miro turbado al Sol? 
D i m e , qué fiieneio es efe? 
qué nueva transformación 
de fer.tidos, y femblaníe?. 
Cn duda , que efe- es amor, 
pues de quando en quaado efeucho» 
que el aliento de tu voz 
tiene el a?re de fufpire, 
y el foaido de doler : 
es mal de syfencía , ó de "zelos i 

Beat. J ac in ta , mucho mayor. 
Jacir.t. Mucho rasyor ? Beat. Si , Jacinta* 
Jacint. Hay mal que iguale á eftos dos t 
Beat. Muy poco úbe de penas, 

pues igneras mi palios. 
JacÍKt, Por qaé de mi - la recatas, 

fkbiendo , que entre las dos 
n s hay fecrsto, que. peligre, 
que ha mucho t iempo, que yo -
s é , que aderas a Gutierre, 
pueí le bafea tu afición? .. 

Beat. No le bufeo corro amante, 
bufeoie como á deudor. 

Jacir.t. Cómo deudor ? No lo entiendo* 
Beat. Tampoco me entiendo yo, 

pues harta de aquella quesea, 

3ue fe permite á la vos 
e la fiera, el bruto , el ave, 

mi defdicha me privó, 
y folo ha.fido.el Ciencia 
tefeigo de mi doler. s 

Jacmt. Qué dolor puede caber, 
feñor , en. tu corazón, 
que no fea capas de cura? 

Beat. Jacinta tienes rasen, 
que ofendiera á tu lealtad, 
á no darte parte hoy 
de mis facefes , que el mal 
comunicado es menor. 
Ya fabes-, qus nueitra Aldea 

mu» 



№ Sabio, en fu Retiro 
muchos días frequanró 
D e a Gutierre Aifea íb , á ña 
de feítejar mi rigor ; 
que tuvo priacijdo ea él 
cfta amcrofa palien 
ea el día que ea Sevilla 
unas joyas me compró, 
que correípoadió cortés { 
que disfrazado me vio 
una v e z , y que otras muchas 
en trage de Cazador, 
fino amante enamorado, 
mi agrada foücitó, 
que en las fíefas de la Aldea, 
que mi padre celebró 
k I&3 bodas dé Confianza, 
hizo ayrofa obílentecion 
del brío en la gentileza, 
y del brazo en el rejón; 
y que en fin, por fu fineza 
mereció mí íncliaacioa, 
fiendo aqueftas íbiedades 
terceras de nueftr© amcr. 

acint. Todo efto lo sé muy bíea» 
¡at. Hoye ahora lo que no 
fabes , Jac in t a , y verás 
fi es mi triftesta razón. 
Una n o c h e , a quien ei Ciéis 
mas fereaidad prefiá, 
al ayre mayor fiieneio, 
y meaos fombra ai horror, 
fidí á verle al propio fino, 
adoade fiempre los dos, 
fieado Juez ea el reípeto» 
hablamonos del amor. 
Y apeaas aquel terreao 
fue mi cloquéate farol, 
que en medio de la tíniebla, 
para cegarme alumbró. 
Y apenas el campo ameno 
de la Éorida eílacisa 
ocupé, quaado Gutierre, 
imitaado a un R.uyfeñor, 
que en un Sauce articulaba 
Jilees requiebros de amor, 
rendido , humilde , aihagaefio 
dio toda ei alma á la vea, 
todo eí fiieneio al cariño, 
y aada defío al temor : 
Qué acción no publicó fiao! 
á qué afeito perdonó, 
que de mi defdén no fuefe 
amorefa adulación! 
Y defpues, que eos ÍBÍpiros, 

9y Villano en fu Rinoon, 
anfias, teraezas , y uaion 
de fines idolatrías, 
el rendimiento apuró, 
palabra me dio de efpofo, 
coa tierna demonftracion, 
haciendo al Cielo tefrigo 
de fu promeía , á quisa yo, 
entre obligada , y confufa, 
viendo que en fu pfettnfion 
regaba cerno grofero, 
y amaba como feñor, 
de nii aívedrio , Jac ia ta , 
le readí la poíeGen. 
K « eítrañes que &fl tan claro 
te diga mi ciego error, 
que no enmiendan el delito 
los rodees de la voz. 
Defde entonces ( ay de mi , 
aquí empieza mi dolor: 
con qué pefar lo repito. ') 
veo que la eícimaeion 
de mis finezas olvida, 
y que todo aquel primer 
de fu euydado , fe ha vuelte 
en tibia defatencion, 
y que dilata remife 
ía palabra que me di©5 
coa que he quedado ( ay de m i ! ) 
carao aquel que deíperto 
de un prensado fue ño , y mira, 
que fué fu dicha ílufioaj 
y afi v i v o , como vés, 
entre efperaaza, y rigor, 
dudasdo de fus premefas, 
que aunque afegurada eftoy 
ea que hay un K_ey en Caíliíla, 
que volverá por mi honor: 
eftar fin defeenfisnza 
fuera necia prefijación, 
por la defigualdad grande 
que h a y , Jac i a t a , entre les dos, 
y es la trifteza que miras 
efecto de eñe temor, 
que en femejastes fueefés, 
h a l l a ver la pefefion, 
no es mucho que trifee viva 
ía muger que tieae honor. 

Jacmt. Beatr iz , palabras , y plumas, 
eí ayre fe las llevó. 

Beat. Afi es verdad, mas: : Jxt. T u padre 
viese aiii , ojo avizar. 

Salí» ¿Kan Labrador, Montam,f Confianza* 
Juen. H i j a ' tricot. Hermana? 
Coa». Bíatris mía ? J*«». T u trifte ? 



De Don Juan de Matos Frugofo. 
muchacho, léeme efa cartaj1 

pues tienes vifta mejor. 
Tirf. Válgame Dios! qaé ferá? 

fi le pide algaa lechea? 
Ment. Dice afi. Gutier. Con el fembltnté 

dice Beatriz fu dolor; 
coa amorefs cautela 
templaré fu inciiaacion, 
míínto con ctra me cafo 
de igual calidad, y honor, 
qae no hay palabra que obligue, 
quando eí cumplirla es error. 

Lee. Don Enrique de Guevara me ha dicho, 
qae cenando con vos una ne­che , le dixif­

teis , que me prejfariadfs dinero , fi tu­

viefi nicefidaÁ % yo la tengo de Cíen mil 
ducados , haesdnte fervtcio , partsnte , CJUB­

el Portador los trajea* Dios os guarde. 
ML RET* 

Tirf El Rey le llama pariente? 
Jacmt. TodOS Í08 rÍCOS 1@ fon, 

porque en la veaa del arca 
coníervín el mifmo humor. 

Juan. Yo cumpliré lo que he díchs," 
qus es muchísima razón, 
que el hombre de bien fe obligas 
á hacer io que prometió. 
Toda mi hacienda, y mis hijas 
fea de mi R e y , . y Señor, 
porque el vaíklíe leal 
para obedecer n a e i e ; 
efperad aquí : Montano, ¡ 
Conf taaza , venid les dos 
conmigo. Vanfe los tresi 

Tirf. Yo iré también: 
cien rail ducados? par Dio?, 
qae el viejo es un Alexsadre | 
pere bies le mereció 
quién fe mete á Caballero, 
que ie quiten el vellón. vafe. 

Gutier. El Real animo ds elle hombre 
me ha cauíado £daíiracicn: 
ahora me imperta fingir ap. 
сси Beitriz , como deudor. 

Beat. No me mira? Jacint. No me m i t a , 
habíale tu. Beat. Vive Dios, 
que me arrancara del peche 
ei alma , y el corazón, 
que hacer acción tan iadigna, 
fiendo ia afendida y o : 
qué hace ahora ? Jacint, Mira al Cielo. 

Beat. Qué dícts? ha vil trsydc­r! 
Gutier. Qae ds mala gana finge! ap. 

qaien de una y«s olvidó > 
9**í. 

¡He». T u fin razón? Can. Retirada denofc­
huyes la eenverfkeion? ( t r e s , 

Juan, Qué melancolía puede 
turbar ta' hermofura? 

Beat. Al t ea de efa fuente, divertía 
los ejos en el eoler 
de tanta varia belleza, 
cerno el Abril dibuxó. 

Juan. P u e s , Beat r iz , aquí venimos 
Cenííanza , Montano , y yo 
á hacer meaos tu trifteza, 
y á prepef¿erta ei mejor 
medio para tu alegría, 
pues ya v e o , que en ía fiar 
de tu edad , es raeniüer, 
que defeanfemos los dos, •­" 
tu ea e fiado venturo fe, 
ees igual mar ido , y yo 
ea el coatento de verte 
cafada , que es lo que hoy ­
folo tengo ea la memsria, 
y harta que falga mi • amor 
defte cuyáado , no puedo 
decir , que diehofo foy: 
y o , Beatriz , tengo tratado 
tu safamiento. Sale Tirf Señar, 
un Caballero te bafea ' • 
con grande refolucion. 

Juan. Dcbiímcs aquí la hoja :* 
harta defpues. Tirf. Eí fe estro. 

Beat. Don Gutierre e s , Cielos ! 
Sale Gut. Quien squi fis Juan Labrador? 

finjo que no io conozco. ap. 
Juas. Qué notable eeafíafiSn! 

ye foy , á vuertro servicie. 
Beat. Diíjrrmlemo», amor. ap. 
Juan. Qué me mandáis ? Gutier. De Sevilla 

efta carra para vas 
traygc del R e y , qae Dios gusrde. 

Juan. Del Rey i Juan Labrador, 
tanto favor? Gutier. No os admire, 
puss contiene otro mayor. 

JMÁM. Qual es ? Gutier. Q i é él la eferive, 
f os ia vengo i r.­aer yo , 
que foy Doa Gutierre Alphonfo, 
fu Camarero Mayor. 

Juan. Mil veces ia mano os befo, 
y al Rey ios pies , por un dóa, 
de que me conozco indigno, 
y con gran veneracíon,­
í 'cbre.mt cabeza penga 
fus rafgos : corrido eftoy 
de que mis rufücas manos 
toque* ttn sito bisíya; 



El Sabio en fu Retiro, y Villano en fu Rincón. 
Beat. No fe llega i Jacint. No es de plaaa. 
Beat. Há Caballero , ha feñor 

Don Gutierre. Gutier. Beatriz mia> 
mi bien , mí adorado Sol, 
gracias le doy á mi fuerte 
de que en tu roft.ro ceíó 
lo divertido , y fu'ípenío, 
que per no enervarte yo, 
no te hablé. Beat. Valgama el Cielo, 
qué certefana atención í 

Gietier. N o pueden en raí faltar 
las que te debe mi amor. 

Beat. Claro eftá , que el irfe un hombre 
dex&ado ¡ni corazón 
«n los fuños de una aufeacia,, 
faltar al noble primar 

. del car iño, ni fus fuero», 
romper la jurífdiccian, 
dar fu memoria al olvido, 
avisado deudas de hoaor, 
que fon 'léñales de fino. 

Gutier. T u t ienes, Beatriz , razón | 
pero te afegurc, que 
la notable ocupación, 
que he tenido aqueftos días, 
ea la ent rada , y prevención, 
que hace Sevilla a Violante, 
que viene defde Aragón 
á fer Reyna de Canilla, 
me tiene fía ia atención, 
que merece ta hermofara, 
dexa pafar el furor 
defta ocupación , que luego 
íerá tuya mi aficioa, 
que en eftas materias fiempre 
dar tiempo al tiempo es mejor. 

Beat. Dar tiempo al tiempo ? qué he oído ! 
efta es cautela , y traición а/, 
para burlar mis ftaezas: 
he de apurar fu intención. 

Gutter. Qué te íufpeadeg ? Aeafo 
defcanfns de mi amor? 

Beat. Biea creo de vaeftrQ agrado, 
feñor Doa Gutierre , que hoy 
no dá lugar el euydado 
de que coronéis mi honor 
ds aqusila feíís prcmefa, 
que mí afeito os mereció; 
m i r a , Jacinta , fi viene 
mi padre. Jacint. Viéndolo eftoy. 

Beat. No os acuerdo la fineza, 
palabra , ai adoración, . 
que haciendo teftígo ai Cíele, 
BÍcifteif de YiHftíe %W»t, 

Gutier. T e n t e ; y fi efo r.o me acuerdas, 
qué alegas ca tu favor? 

Beat. No mzt que la confiaaza, 
que hizo raí hutaiídsd de­vos. 

Getier. T e enojas ? Y o , Beatriz mia, 
no niego la obligación, 
que te debo , que efo fuera 
negar los rayos ai Sol: 
ei dilatarlo no es culpa, 
quando tan feguro eftoy 
de que he de fer dueño tuye. 

Beat. Pues para que viva yo 
afegarada también, ; 
pediros auíero ün favor. 

Gutier. D í , Bsatriz. Beat, Que por alivie 
de mi amorofa paflón, 
me deis ua papel firmado, 
qae aíegure mi temor. 

Gutier. Qué es lo que dices ? No vés, 
que el hoKihre de mas valor, 
tal vez fiado en la prenda, 
eí defempeño olvidó? 
Yo mañana feré tuyo, 
dexa gqaefa pretencion ­
de firmas , ni de papeles. 

Beat. Ha cautelólo traydor! afi 
coa efto fe ha declarado, 
difimuie mi ateacíon: 
que ea fin , feñor Den Gutie?re, 
efto asgas á mi amor? 
Una firma ao os merezco?" 

Gutier. Es ociofa, quando ya 
­fblo pretendo fer tuyo. 

Beat. Efe es engaño, y traición, 
pues me dilatáis la deuda. 

Gutier. Yo engañarte? Beat. Vive Dios : í 
Gutier. Beatriz , de mi defeonfias ? 
Beat. S í , porque muy biea sé yo, 

que no me dará una mano, 
quien media pliego negó. 

Gutier. Mira que cu padre viene. 
Beat. Yo reftiu.aré mi honor. 
Sale Juan. Ya , feísor, vais defpachadoj 

dos criados van coa vos, 
que llevan otro prefeate 
de myfterio , y de primor : 
decidís al K.ey, que no crea 
en Cortefanos, que yo 
no le decia por t a n t o ; 
mas fupueílo que le doy 
lo que me p i d e , que teoga 
muy coaocido defde hoy, 
que efe Enrique de Guevara 
es m ckiímaíq hablador, 
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д ­ . ­­ De Don Juan с 
g>u8í íuígo le fue a decir 
lo que раьо entre los dos, ' 
mas no me efpanto ,; fi es, 
en fin, Guevara., y Ladrón ? 
id con Dios. Gut. Raro hombre es eñehap, 

J&a?i.Veá¡ q c s aguardan. Gut. A Dios. 'vafe. 
Juan. Volvamos i Beatr iz , ahora'.'.; 

á tu eftado. Beat; Buena eftoy, 
zeiofa; y defefperada, • i ­ i ­ ­
para eícuchar un íeimon! ­ ¡s* '"i­

J*«*. Yo tengo para fu efpoío .­'.•>••..*? A " 
efccgido un Labrador,.. :•­.­••> r» 
galán , .cuerdo, y virtuoío,"';' 
que en efte póftrero d o n : 
toda mi vida he fundado 4 « 
Ia nobleza , y el valor:: 
a e rico••, Ipero es. difcrete, ­siT 

. que es lo que bufeo, que yo 3 
mas quiero hombre fin hacienda, 
ejne.ee­.hacienda fia varen, ­.4 
Efte. fupuefto: i.,8é*t, • 'No. paíet..íT 
mas adelante, .­íéñer,.':. „ ' . : . 
parqué yo., ao he de cafarme­j* }.»­. 
con Labrador. Por ..qué n o ! 

Beat. Porque. yo; tengo glvedrío» ­
y tu no tendrás razón 
de hacerme violencia, quande 
mi refifteaéia es primor 1 . . 

Juan, Es primer ко obedecerme i 
Beat, Es advertirte un error, ;,­,'.' 

ea que ha dado tu entereza s 
й la fortuna te dio • , 
taata, r iqueza, y poden / 
y del oro el expíeader 
ea féguado sét ш\ hombre , , 
quien con el no procuró ­
dar luftre a fu aaciraieato, 
y encubrir con fu valor 
el tofeo lunar , que imprime 
ía rúnica ocupación? 
Todos procuran fer mas, 
el b r u t o , el a v e , y la áop 
bufean aplaufe en les campes? 
ia altanera garza , al Sol 
le bebe rayos , fedieata ­
de noble juriftiiecion: 
al pobre a r royo , el caudal 
ie hace parecer feñor, 
cuando poderoío al valle 
le borda el florido ayrórt. 
Pues fi efto v e s , feñor , como, 
con porfiado tesón, , 
quieres que parezca menos, 
Pu^jerido b p f m e mayoí ! 

i Matos Fragofo. 
Dadme noble efpoio. Juan. Tente , 
Bertriz , que he menefter yo, 
como padre , scqafejarte, 
y convencerte. Sale Mostatte. S«Saf¿ 
del Rey otro menfagero 
te bufea. Juan.­ ­ Otro Embastado? 
tesemos? bueno va aquefto. ­

Beat. Qué ferá' i Juan. ­Coofttío effoj! 
mas venga lo qae qaifiere. 

»f­«f*J Sale Alvar '¡tuñe^.. •'­

Ahar.'­Qpíiñ dádk, Jum Labrador^ ­ v ; 
que eftrañaréis mi venida, ­
y que ©s hará admiración­ '* ­
ver otra carta del Rey^ , 

Juan. Conmigo taat? favor, 
es precifo que lo eftrañe ." ­., . 
no raereciendaio y e í re­
leerla quiero y dice afi: ¡ 

Beat. Un diíguflo me eftorvó¿ ap. 
Lee. Hoy me be acordado , ­que De» Hnriaue 

de Gúevaf* me disco ¡ fue p fue fe necefarit 
nts ferv triáis ¿o¡i­ vueflros hijos. Yo es man­

do , fue luego ai punto .me los emhieis «ra» 

Alvar Nuéez, aue importa a mi ferykie? 
Dios os.guarde. 2 

Los hijos me pide eí Rey? 
qué efeucho! Válgame Dios! 
la hacienda no importa nadas 
pero los ht jes , que ­ ion 
pedazos del a lma , quiere 
quitarme! Alvar. No os dé temer, 
que efo es quereros pagar 
la noble demonftracion 
de vueftra lealtad. Moni. Quien duda t 

que es feberano favor? 
Beat. Agradece fu memoria. 
Juan. Ya mi fuerte declinó % 

para voíotros, bien ereo, 
que n® habrá día raejor. ­• 
Efte Enrique de Guevara, 
quien le traxo i mi Rincón 
para turbar mi íefiego? 
A y , hijos! la confufion • 
de la Corte apetecéis ? 

Mont. Efa queremos, feñor. 
Juén. M i r a d , que en las foledrde* 

fe pafa, y vive mejor. 
Beat. La íbmbra de un Rey tan grande 

nueve ser dará á los dos. 
'Alvar. Juan Labrador , lo que el Rey 

manda , fíempre fue razón, 
y eftraño, que fas decretes 
palien, refiftencia m ves, 

D quan= 
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El Sabio en fu Retiro, y Villano en fu Rincón* 
quando es henrg. Juan. Afi es verdad, 
mas no me efeufa «1 doler : 
no os admiréis , que Coy padre, 
y al ver que me facan hoy > 
las dos niñas de mis ojos, 
fe enternece el corazón. 

Beat. Padre» no llores. Meñt. No llores. 
Jacint. Acafo vanfe al Japón? 
Seat. Cada dia vendré á verte. 
Juan. Si ello es fuerza, andad con Dios. 
Alvar. Ve n id , que un coche os efpera. 
Juan. Dadme licencia, feñor -

Alvar Nufies, que á Montano 
íiagá una breve oración 
de algunos avífbs, que 
!a larga edad me enfeáó. 

rAlv#r. Antes me holgaré de oírlos. 
Juan. D a d m e , hijo m i , atención. 

A la Corte v a s , Montano, 
r i c o , y m o z o , y fer-á j uño , 
que eon la honda en la mano 
navegues mar tan profundo. 
L a primer plana del Arte , . -
en que prudente te. induftrio, 
es la v i r tud , que efta fola 
es de todo riefgo éfeudo. 
Mide el gsfto con la hacienda, 
ao te empeces con recüríb, 
de que al tiempo de la paga 
fe cumple también el jure. 
Caudal fe llama el talento, ~ 
y caudal la hacienda : juzge, 
que lo tiene folo aquel, . :-. 
que lo tiene todo junto . tídoo - ! 

Es. ruindad el fer efcaíb, 
íér pe rd ido , es riefgo fumo i 
io que gaílas, te ha«e falta, 
le que guardas, te Eáce rauchea-
Al f in , con tifie el acierto . • 
en facerle dar un puntó, ; 
de fuerte, que te eenferves .:í 
fiempre agen©, y Sempre tuyo 9 

Ccn agrado, y con fembrero * 
gana el apkufo del vulgo: 
ser bien q u i ñ o , que eño folo ! 

cueña poco, y vale mucho. 
Aunque no aplaudas á todos*! 
no rrmrrr U'-es de ninguno, 
que lo neta el que te efeucha, 
fin tenerte por n u s que uno. 
En lo que teca á mugeres, 
ni te aconíejo, ni apuro, '." ... - : 
eon Confianza-eres cafado, 
que harás lo mejor prefurso» 

Pero tampoco te quiero 
COP. las demás tan fañude, 
que pafe el chine á deí*ayres 

ni le cortés á lo rudo. 
Acompañarte procura 
eon hombres de honra 3 y de punto; 
que aunque feas tu quien fueres, 
come los otros te juzgó. ? ... •„ 
T t a , Bea t r i z , aunque pienfes, . . . 

- que es diftinto eñe difeuríb, 
del tema id que tocare 
de tu decero á lo j uño. . : . 
Y con ef to , andad eon Dios, 
que yo no quiero , n i bufeo, 
para alivio de mis males, 
mas que eñe Retiro inculto. va/1 

Beat. Tente , feñor. Mont. Oye , aguardan 
Alvar. Bien h i z o , yo os aíeguro, 

que hombre no vi tan difereto. p h 
Jacint. En todo el viejo eftá ducho» 
Mot¡t. De mi efpola á defpedirme 

i r é , fi guftais. Alvar, Es j u ñ o ; 
venid las dosí Beat, Ya os feguimos: 
For tuna , fi de tu curio-, 
ne enmiendo ahora el- eftrage,- fi ¡ 
no podré culpar tu influxeí* 
ta i Jic-inta i rae acompaña. 

Jacint. Allá vamos todos juatos, ' 
Beat r iz , yo por moadonga, -

y los demás por menudo. vanfi 
Sale el Rey , --y " 2 W Gutierre» '\> _ ~ 

Gutier. A Vega - Florida apenas 
l legué, feñor,1 con tu avifo, / 
y á Juan Labrador íe di ^ 3 'si­
to car ta , qtíaado efe&ivo, " ; ; 

fin alterar el {emólante, : ' 
s i montar ds pena indicio, 
en moneda d e ' e r o , y plata ^ 
dio el diaero muy cumplida, a-e? 
dic íeado, que él ne negaba 
aquello que una vez dixo. « 

Rey. Raro primor de Villano ! 
Gutier, Pero que eftaba ofendid© 

del tal Guevara , porque^ -
con enes chifmes te vino* 
y fobre eño te prefenta 
doce Acémilas, que es digno : 
prefente de tu grandeza, 
porque jamás fe habrá v ino 
mejores brutos. Rey. Merece, 
que le pagué agradecido. 

Gutier. A paite me d i o , feñor, 
tambiea ua cordero vivo, 
que te traxefe, el q u d ticas 

un 



m *m$ Be "Dm Juan 
«ñ í b lkñees un cuJSlío,- ' - • 
cnyo enigma-no penetro. 

Rey. De efta manera e! Egypto 
pintaba «1 nofcle'vafalío, 
figurado en ei fencilio 
cordero lar lealtad dura, 
alando á entender advertido, 
que eñaba fiempre obediente 
de fu Principe al advitrio. 
Y pues quiere declararme 
con un cortefano efiilo 
fe leal tad, y fu fineza, 
con fer tan opuefio mió , 
con no querer v e r m e , alarde 
feace de obediente, y fino. 
Yo también de que me vea 
fundo ahora mis defignios* 
que afi pretendo premiarle, 
fingiendo que le cafiigo. 
Y por el grande valor, 
que en fu pecho he coaocído, 
he de hacer una fineza 
con é l , que quede á los figlos 
la memoria , y defengaño 
con que fu lealtad eftimo. 
También le he embiado á pedir 
a Juan Labrador fus hijos, 
por probarle lelamente. 

Gutier. T e n g o , feñor, entendido, 
que no te negará nada. 

Rey. M u c h o , Don Gutierre , admire, 
que fe hoípeden en un tronco 
efpiritus-tan altivos % 
Aunque no quiera, he de honrarle 
por diferente camino, 
pues él que no afpira jal premio, 
es íblo del premio digno. 
T u has de volver á la Aldea, 
y traértele contigo, 
con la autoridad que llevas 
de que lo mando yo mifmo» 
Di rá s l e , qué con él tengo 
en un negocie preeifo, 
que tratar materias graves, 
que importan k mi fervicio. 
Y defpues que efié en Palacio, 
de Cortefano veftide, 
en un quarto aparte harás, -
que fea Juan afiñido 
como mi propia perfona, 
y harás le enfeñen el rico 
adorno dé mi grandeza, 
por ver fi trueca el motivo 
de fu cendicion oatMn 

(de Matos Fragofi. 
qae verle quiero efeondído, 
y vifitarie defpues, mi 
para que fepan , que: ha havida 
un R e y , que ha fabide hacer 
per violencia beneficio;. 
no te tardes , que efta vez 
va de capricho; á capricho. 

Gutier. V o y , Señor: en lo que intenté 
temiendo eftoy mí peligre. vafe. 

Rey. Quien dirá , que en un fegeto 
tan humi lde , haya cabido 
rafgos de atención tan noble! 
Qué bien d i x o , quando dixo 
Séneca, que el pecho humano 
era el mas profundo abifmo, 
pues veo , ignorando el modo 
de fus ocultos prodigios, 
un raro a l ien to , hofpedado 
en las entrañas de un riíco! 

Sale Ahar Nu5. Y a , feñor, como mandafte, 
á tu obediencia rendidos, 
vienen á echarle á tus plantas 
de Juan Labrador los hijos. 

Rey. Y el v ie jo , coma ha llevada 
el quedar folo "í 
Alvar. H a fentide, - ? , -
feñor , con notable extreme 
el decreto executivo, • 
y aunque yo le afeguré, 
que era para honrarles, dixe, 
que mas gujftofo te diera 
la hacienda, que no los hijos. 

Rey. Hombre eftraño! D i , que llegues. 
Salen Beatriz , y Montano , yefitdos dé 

Corte/anos. • • ' 
Mont. A vuefiras plantas, inviéto 

feñor i llega la familia 
de Juan Labrador , indigno 
de tan íupremos favores. 

Beat. Para qae al heroyeo afyle. 
de vueftros rayos , fe amos 
capaces para ferviros. 

Rey. A l z a d , que de vueftro padrs 
las lealtades, y férvidos 
han llamado mi memoria 
juntamente al beneficio, 
por cuyo motivo á entramóse - ~-
á la Certe es he trshido 
para honraros noblemente, 
pues es lo que felicito. 
Y aunque s é , que haré difguña 
á Juan Labrador , con figo 
el cumplir mi obligación, 
pues él también la ha cumplido. 

D a geaf 



E i Sadio eñ fu Retrato > 
Beat. De fa eoadiciea el modo 

es , feñor, tan exquifiío, 
que el fer m a s , condena, y quiere 
s Ta humildad redueiracs: : 
y af i , las gracias mil veces 
á Vusftxa Alteza rendímos» 
pues nos redime'piadofó 
de-i Argel de aquellos rífeos. 

Hí>_Ya s é , Beatriz., que el Aldea. 
aterrecéis. Beat. Es martyrio 
para mi el campo, á la Corte 
me iiaraa el aféelo mío. 

Rey. Pues como Te compadece» 
ño haviendo en ella nacido? 
N o es ei amor de ía patria 
natural * todos? Beat. H izo 
ea mi la naturaleza 
excepción de fus. prodigios,. 
De un s r b o l t a l vez a o nacta^ 
fiáor, dos troBOOS difuntos-
en fortuna, y uno de ellos 
no fisele fer defperd-icio 
del fuego voraz:, y el otro,., 
porque ía fuerte lo quifo,, 
no fucede, que á fer viene 
efiatua, ó bulto pulido, 
4 quien veneran los ejos? 
dsfte modo me imagino. 
Pues vueftra Al teza , elegíais .... 
EfcultoE, al tronco indigno 
da nuevo ser con fin rayos». 
en cuyo cincel confio 
ia enmienda de mis errores.. 
Rüfrieo tronco he nacido, 
en vos re'ftaurar efpero 
los rastices que he perdido,- •'. '• 
que folo un R e / volver puede 
lo que saarchisó. un delitos 

Rey, Válgame el Cielo! en ei mode> 
con qu* efta rauger me ha, dicho af.- . 
fu fenrímienío, en Gutierre. 
alguna cu'pa .imagino. .-
A q u í importa la prudencia;. .. 
Beatriz 3 yo quedo advenida 
del c a r g o , que á mi cuidado* 
hace vueftro a t e s t o avííb, 
y yo miraré por vos. Mora. Yo» 
í i ño r , con hav.eras vifto, • ' . 
á vueftra fombra ya- logro 
soda la dicha a; que afpircv 

Beat. K a íolo rara: alumbrar 
nace el Sol , íu, propio ofiese-
es dar común aliento 
á lo. animado 3l y Áaríáoj 

$ Villano en fu Rincón* 
Vos fois el Sai de 4s tierra» vi 83 
y afi verás.;por eferito5 Q .; 
el ser que á m i , .feñec ,ífalta¿J 
para que afable , •y.beaigáo 5até 
deis luz à la negra fombra, l. - j ¿ 
deis vida al árbol marchite. 
Dale un m'tyorial,, que no lo VeaBs 

Rey. Yo lo. miraré : Alvar Nuñez , 
de vueftro cuy dado" fio 
el hofpedage de entrambos» ..' 

Alvar. Ya todo eftá prevenido.--.. 
Jacint. El Rey , feáora , es el huefpecV 

qae en nueftra caía tuvimos».' > 
Beat. Ya la veo , calla zahora. 
Ah. Venid Jes dos.. '', 
Moiit. Y i. os feguimes. 
Beat. Guarde el Cíelo à Vueftrà Aítezai 
Mont. Viváis del Fénix los figles, -vanfe 
Rey. Cerrado un papel eie ha, dado 

Beatriz j fegun lo que miro, 
myfterio contiene el es /os 
fi eftá fu honor -efundido?:.: ... 
mas no hará., porque Gutierre: * 
de mi una vea advertido, -, -. -
como Ncb íe , y CabáÜeré, 
cuya leaÍKd tassto eftimo^ 
Sempre atento guardaría : 
ios Reales Decretos mies» 
leerle quiero.-, dice afi: >".."• 

Lee. Con palabras- de marido-
Den Gutierre Alphcaío , f s e ; 
tyrano de mi alvedrío,. .-• >c 
y-burlada de fu engaño 
felo defprecios. ccafigo», -. ,,. ... 
por cuenta de tu ju f t ida \ ( 
corr.s. mi honor ofensido. 
Qué es lo que veo? Gutierre-
à prefaaar fe ha atrevido ...... 
na honor ¡ à quiea atento 
íape refpetar ya . tnifmoiL 
Como tyrano procede, . p, 
quando galante la olvido». '1 
y de rr.i primor compone 
lo injufto de fu delito? 
Quando la cédula íroprefs 
son anticipado, avi fe, 
ferra, de raí refifteacia, 
para fu culpa el motivo? *¡ 
Pues no fer á, af i , que el lanse 
es contra el refpsto mío, 
pues ofendiendo a Bea t r i z , 
SínsfpTeció mi ca r iño . . . 
Será fu eípofo primero 5 
y defpues que h,aya cjjmplide; 



De Don Juan á 
la cblígscion » ade mi­ infijo; S » i ч Я 
ha de probar mi caftigo.;­­ e l b ;i 

§W?¿ ­C*/. Y a , feñor, como mandáfte> ЛК 
Juan Labrador ha venido¿ 

/bien contra fu­ voluntad, Ь •=••- :•' 
obediente á tusi avifes. 
Pero dexando efto aparte^ _ ' 
feñor, de un gran regocijo 
e! parabién quiero darte,­ • . . re 
pues hoy tuve un cierto avilo ­ ­\ 
de come, tu hereyCa; efbofa»> ­>­­v­^ 
Sol de Efptña efclareeido, г ; 

para hofpedarfe en tus brazos, • ­* 
ya de Arsgsn ha partido; 
Doña Leonor de? Moneada, ­ ­•' io 
que afilie 1 íu Real fer\lc!Oi~ • *­
y con quien tengo t ratado, •• ••­
mi caiamiento i qué mirof : 
Afi­la­'.'efpalda me vuelve 
Vueftra A l t e z a , quando fin© ­­
mi aféelo, felicitaba 
fuefeis iatercefer mió К . - : 'V 
К о me remondéis? qué es ef io í л 
mis lealtades , y férvidos' ' ­ ­

• mtsrcen de vasuro enojo..­ si 
tan deiufado defvíoí . ­ • . ­ '­i 
Por qué a­G vaeftro­ filiad© 
me eaftíga endurecido^ j o q í l 
Si algún traydor , ó» tobaráe* >••­...­:­>з 
opueño al crédito altivo it/íiad 
de mi lealtad г y fineza, • ? ?t»,«<j 
©s defccmpjfo eorrmige­, r ; •­
como aleveío , mil­' vece» л i ­< 
d igo , que mieníe atrevido; • ­s 
y efte azero.­:.:. Шеу. Bien eftá» : vaj% 

&«f¡er. :Vótimt i qué es lo:cae he vifio»? 
el Rey conmigo­ enojado, ••: ­ щ 
y en Ijblo un ir.ftaate miíma 
afable, y cruel! En vaso 
la oculta caufa examine­} 
mas ay de lo qse prc­fumor 
U Beatr iz ; pero qué digo?,. 
De mas noble empeño nace ­.. 
fu riger:, fuerte enemigó 
debe fer quien tsn preño" ­ • . 
ñipo tuíbar fu cariác. ". vafe. 

Salen al son de­ Mufica Martin , Tirf o , Al­

var N,uñ?¿¿ ¡ J­natt Labrador vefiido de 
gafa , y acotnpañamiento, 

Mufic. Dos pebres pefeadorcilios. 
en des mal feguros leñes,, 
fiaron fus efperaazas 
á las aguas, y á los vientos» ? 

'Alvar. Juan Labrador , qué os pareces 

los Múfleos? Juan. Que fea dieftre£¿ 
pero mejor me parecen 
de mi exido los gilgeros. 

Alvar. Biea es alienta el vefiido, 
que eftaás galán os confíelo. ­

Juan. Yo: reniego de la galas 
mirad , feñor que rebiento % 
fenores , efto es venido» 
ó es potro de dar tormento ? 
es goli l la , ó­pie de amigo 
efio que me han puefto ai cueü^f 

Mar/. Ño es fino carlanca­­, ihfigna ­

de dar te . un famoíb perro. 
Juan. Efo , y mucho m a s , M a r t i n , 

de los Gortefaaos creo. ­
Alvar. Todos: aqüeftos favores, 

que os hace ei Rey , fon ei prernÉS 
que vueftra lealtad merece» 

Juan. Mas lealtad es mí dinero. 
Alvar? To&o es lealtad. Juan. Tal haced¿ 

que el Rey me dexe al­momento 
volver a mi. Aldea 1 , que 
yo le preñaré:otros ciento. 

Alvar. Me os agrada io bizarro 
,,Q• de:la­..Coree ? Juan Iftoy violento­, 

no me entra lo Cortejan©. 
Mart. Quieres que te enféñe á ferio? 
Juan. A ver? Mar?. Has de fingir müchí í 

y ufar á dieftra , y Gaieñro 
, de s raoílrensas co.rtefias. ' 

Juan. F qué fon , faber eípero, 
las corteñas moftrencasi ­. 

Mart. Las que no fon de provechos 
no pagar , prometer mucho, 
rife faifa a todos tiempos, 
el no hacer por nadie nada, 
nsg'.r la edad , y el dineros 
alabar 3 t roche , y meche, 
no dar , ai tomar confejos j 
y eon rener eñudiado 
de memoria un gran fcaetO» j 
y con dos capas de lato, 
para pefa5P.es , y entierros, 
catate buen Coítefaaó, ­ ; 
aunque feas ua jumento? 

Juan. Ño ío podré hacer jamás, 
pues Seda aqueío aborrezco s 
t.r mi díchofb Retir©1. 
Muy grande pelar me ha hecfeé 
el R e y , feñor. Alvar Kuáez j j 
á Juan Labrador dé negro 
manda veni r ! Yo perdí 
la hoara , deatro de uu. Crede­
í Q 2 S ° ­ 8 gas cea tanta gala. 
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Ei Sabio en fu Retiro? 
he de dar un Caballero. 
Echan á perder el mundo ™ 
las galas , y los arreos; 
un gabán de piño pardo -U-
me dura tres años : creo, 
que fi no huviera en la €ort6 
tanto Lacayo mancebo, 
trasladados del arado 
a mangas de terciopelo, 
que hubiera mas Labradores, 
y todo valiere menos. 

"Alvar. Decís b i en : vamos mirando 
el Palacio. Juan. Ya le veo, h 
y es digno «le un Rey tan grande. 

'Alvar. Tomad mi lado derecho. 
Juan. Norabuena , ya l e . t o m o j 

y qué tenemos con eíb ? 
porque de qualquiera fuerte - g 
qué los dos vamos , ó eñémos, 
ñempte os quedáis Alvar Nuñez, 
y Juan Labrador me quedo. ' 

"Alvar,. No os admira la grandeza. 
de efte Salón , y el portento -
de efcs quadros , y pinturas" 
qué eftais viendo? Juan. N o por cierto, 
snueho mejor me parecen 
las que en mi Aldeguela tengo. 

rAhar. Pintaras tenéis mejores í .;.= "i 
Juan. N o , pero de mas provecho.. ;t 
Ahar. Serán de Apeles. Juas. Mirad," í> 

las piaturas que pofeo 
ion muy famoíbs tocinej , 
y ea el rigor del Invierno, 
mandando afar los mejores, 
me abrigan corno alimento, 
y traslado á los carrillos 
todo el carmín de los lienzos, 
que mas quiero honra en el roftro, 
que no que adornen el yefo. 
Mis aatefalas fe adornan 
de yugos, y arados viejos, 
todos deípojos del brazo, 
que por las paredes cuelgo 
por triunfo de mis labraazas: 
mirad ahora dífereto 
qual vieae a fer de los dos 
mas heroyee lucimieato, 
fí adornarme de mis obras, 
ó de primores ageaos. 

'Alvar. J u a a , muy ñlofofo eftais. 
Juan. A a d a d , fefior, que no quiero 

mas que eencieneia legara, 
sai R i n e e n , y mi fofi«go, 
que le demás es del i r io : 

y Villano m fu Rincón* 
ferá eí Palacio m i entierro,. : J 3 ¡y 
G eñe dura.: Den*..Plaza -,- plaza. r 

Ah^rí:M'u&d que.el Rey,viese a veros, 
Juan. Qué decís , ftñor ? dexad . 

que me efeoada. Alvar. Juaa , teneos» 
Juan. Yo no puedo mas coamigo. j * 
Alvar. Doade queréis efeonderos? 
Juan. Detrás de aquellos tapices i 

ay mas defdichado viejo! 
Alvar. Eftais en vos ? Juan. Que té yo, 
Alvar. Quando os bufca el Rey s i 
Sale el Rey. Que es eñe? 
Alvar. N o mas que Juan Labrador, 

haña aqui también refuelto, 
de Vueftra Alteza intentaba , 
efconderfé. Juan. Eftuve ciego. 

Rey. Venid acá , por qué caufa 
me aborrecéis? qué íecretp 
influxo os mueve al díí tamea 
de no-querer verme ? tengo 
de fiera el femblaate? 

Juan. Yo , .feñor-, aborreceros? 
Bates con leal tad, y amor, 
come á Priacipe es venero $ 
pero la verdad al Rey 
fe ha de dec i r : yo coafiefo, 
que fiempre tuve apteadido, " 
feñor , que es llegando á vercf 
tendría mi vida fia: x 
bien ahora lo experimento, 
pues ahora reconozco, 
,que fois aquel Caballero, -
que cenó conmigo,^y no 

. el Don Enrique, fiípueño, 
que defde entonces parece 
que me ha caftigado el Cíele, 
por haveres Vifto; pues -
dexando el feliz fefiego 
de mi Rincen , me mandáis, 
que venga al Palacio vueftro, 
adonde muriendo,_viva 
ea tan afpero tormento. 

Rey. Por efa aiifma razoa 
os hago ei ca rgo , pues fíende 
vos Labrador retirado, 
y yo Señor de mí imperio, 
depoaiende tai grandeza, 
á vueftra cafa fui á veros; 
y muy efquivo conmigo, 
faltando al urbano fuero 
de hembre de bien , por no verme 
diligencias haveís hecho: Ensjadt> 
es buena paga , es baea trato 
de yes a mi? Juaa, Deteneos, 

gran 



D ¿ Don Juan de 
gran feñor, que ya conozco 
mi er ror , aqui eíiá mi cuello ' ¡¡ 
para pagar obediente 
el delito de grofero. • 

Rey. L a ruftiquéz os difeulpa 
y afi el caftigo fufpendo, 
porque es fuerza fufrir algo 
i quien me preña dinero. 

Juan. Yo no os he preñado nada» 
réditos de lo que os debo •" 
fueron aquellos efeúdes» ¡ 
pues m i caudal ítodo éa vueftro. ­ ' 

Rey. Ye os eñoy agradecido. 
Juan. Yo fíempre os eñoy debiendo. 
Rey. Juan , fentaos. Juan. Aquefo n o . ¿{' 

delante de fu Rey medio 
Juan Labrador no fe Cenia, 
ni admite^ eñe vituperio, 
que lo que es honra en los grandes, 
es deshonra en les pequeños: 
yo eñoy muy bien ¿ Vueftra Alteza 
fe fiente. Rey. Sois un grofero i 
ves en mi cafa mandáis 

Juan. Si en la mía efe defprecio 
os hice», no os coneeí::­­ aj­­r . 
démonos , feñoryj por buenos.. i ­. 

Rey. Yo eñoy en mi ca fa , y quanto 
os mandare haveis de hacerlo. 

Juan. Di ge , que tenéis razcn, . 
ca'.lo, feñor , .y obedezco. Sientan fe. 

Rey. De aquella noche parece, 
que os hallo el añi lo raéfmo. 

Juan; De no háveros conocido;: t
:

,u ,¡ ,, 
corrido e ñ o y , y os promtto," 
que es la vergüenza caftigo 
de­mi ignorancia» Reyi ÉftaosquédO» : 
Juan Labrador , que conmigo ­ 4 
haveis de comer , qué quiero . ' / 
pagaros el hofpedage. ~.. : :­. i\' ¡. ¡vi ¿: 
Y reparad que eñe exceíb 
no le hago aquí como Rey, 
fino como un Caballero 
particular , que por vos H 
derogo los privilegies 
de la Mageñad , pues gufto, 
que hoy feais mi compañero, 
porque en mi í én t i r , no es Rey­L 
quien de fu guño no es dueño. 

Juan. Por eib , dicen , que eí Sabio 
domina en les Aftros. .Rey, Luego, " 
Alvar N u ñ e z , avilad 
á Gut ie r re , que al cubierto 
afifta, íacad la mefa, 
que ya prevenida tengo, 

Matos Fragofo. 
y traed á mi prefencia¿ 
porque vean: el feftejo, 
de Juan Labrador los hijesV 

Alvar. Voy,,feñor, á obedeceros. fgjii 
Rey. N a es de platos materiales 

el combite que.Os ofrezco, 
fino de cuerdos aviles, 
manjar del entendimiento,, 
Y aunque eño pudiera fer 
con menos Í prevención, quiero," 
que para/ ves fea avilo, 7 
y para todos exemplo. , 

Juan. Sabio Monarca os aclaman, 
de yos nunca efperé menos. 

P e r una parte van fatiendo al son de Mas 
pea Montan* * Beatriz, , y­ Jacinta ; y por 
otra Don Gutierre ; Alvar Nuñez. , y toda 
la Compañia:, y defcubréfe una mefa muy 
aderez/tda ¡ y en tr<s fuepies'de plata barvrá 

las txpgxsas fguientcs i Un Cetro , ипл 
Corona г y un Mfpfjo. 

Мире. Llegad á v e r , vafalles, 
como al mayor lucero, 
la Reyna de las a v e s , que examina 
de fu lealtad el noble penfamiento. 

Gutier. Con Juan Labrador fentado 
el Rey? Notable myñerio 
encierra efta novedad í ­

Mont El ­Rey con mi padre , Cielos, 
fentado á la mefa! Beat. Alguna 
defdicha, d ventura efpero­

Juan. Qué es e ñ o , invino feñor• í 
Rey. Tres platos f o n , que ha difpaefljia 

mi advertencia á tu cuidado, 
porque te mires en ellos. 
Eñe primero contiene 
de mi autoridad eL Cetro, ­

,, que es la infignia , qué le dan 
al Rey , para que г fu Imperio 
quede obediente el vafallo. 

Juan. Siempre yo eñuve fu jeto. 
Rey. Eñe Efpejo es el fégundo, 

:porqH¿: es el Rey el efpejo 
en que le mira el que es Noble , . 
y con el menor aliento 
fe empeña fu cryftal puro, 
ejue aun los mentales defpresio? 
ion facrileges vapores, 
que manchan al buril terfb 
dé la leal tad; y quien vive 
Cn eña advertencia , creo, 
que fu proprio ser infama; 
que por efta caufa al Cetro 
pintaron een muchos ojos. 



Til Sabio m fu Retiro 
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Ea , l legad, dadla luego 
la mane. 

Gittier. Señor, reparé­
A Vueñra Alteza:.:­ ­ ' л 
•­* Rey. Qué estaquean í 

vos replicáis í • _ ' 
Gutter. No feóor, 

á íer fu eípófb me ofrezco» 
Eíá ct­taí­.maaató""­­ ­

Rey. Defpues ¡v­fc..̂  
daréis á an cuchilló ­el:cuello. • 

Señor > poftrada ;á tas plantas s 
* \ Juan. Yo á tus pies» humilde pueftó, 

que"• á Gutierre le perdones 
la v i d a , fea or , te. ruego s 

* \ folo efto , feñor , te pido. 
Rey. Yo íasiV­ida l e s o a c e d o í • 

Í>Í y porque deíígualdades f: 
Í¿, no ef t rañeen el cafamíenf.¿> 

hago Nobles á tus hijos s r i r 
dándoles por privilegios 

A de fu Nobleza , ­e l Eíbude . „­.­
de mis A r m a s , añadiendo i ­
para el dote de Beatriz 
íres V i ü a s , en que te vuelvo 
del dinero que me: difte, • i, 
doblado el numeró en premio» 
У en caftigo de. que tu 
fin feíenta aáes de tiempo 
Ver a tu Rey no has querido, 
i mi fervicio afiftiendo, 
en Palacio has de quedarte, 
que me has. de . ver , por lo meaos t 

le que tuvieres de vida, ­ r : 
Juan. Coa tal dicha eftoy contento. 
G«r«r­;Mega ¡¿ Beatriz , á mis brazos^ 
Beat. Nueva ; vida .cobro en ellos. 
Ahar. Y aqui; el £abio en fu Retiro 

dá fin, perdonad.fus yerres. 

»1 r^s^S Sujsí­Vk' ja.^íCEi s¿ о. 

V no hay rincón tan pequeño­­­
adonde no alcance el $ojqss?

 ; 

Rey es el Sol./«¿K. Al Sol t i amblo. 
Re?. N o t emas , Juan J L a b r a d o r r ­ ; 

que la efpada que eftás viendo : \ ° 
defnuda é n e f o t r o plato," ' ­:s 
ss para avilaste cuerdo, 
que coa el Rey no has de ufar. ^ 
de ios filos del. ingenio, sópiía* i 
embiando un eordero vivo, rr:o 
porque al Rey concedió el Gielá ­ J p 
una virtud faperior, 

• ocul ta , que los plebeyos : 

fas fecretos ao peaetran, 
j r el eníéñsrle es gran yerro, 
pues fabe m a s q u e el vafal lo ­
el R e y , quando fabe meaos.' 1 

Juan. Cifra fue de mi lealtad i . 
mas fi caftigo merezco, 
quita al cordero el cuchillo, 
y trasládale á m i cuello. 

Rey. Para quien tu honor ofende 
es íbio aquefte inftrumento. u­

Juan. Pues quien ofendió mi honor! * 
Rey. Quien l oco , bárbaro , y ciego ­

menoípreció mis, avifos, 
para mirar fu efearmientoi 
Gutierre Alphoníb la ka dado 
palabra de cafamiento 
á Beatriz. 

Juan. Qué es lo que efcucho! 
Rey. Y en fé defte privilegio 

legré fu amor cautelofo, ­\ •<­•'• 
y negando el cumplimiento 

: á fu promefa, Beatriz 
koy me empeñé jufticiero, ; ­. 
y por eftó» y. otras caulas, ¿­ : ' 
que referve á nú. fiierieio» ­

ffl|B¿9, que fea fa eípofo. 


